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Data in Many Forms...

Statictice Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications. both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs. microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materiais are
available for some types of data. Oirect access to
aggregated information is possibte through CANSIM,
Statistics Canada s machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inguiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed to:

Censucs of Mapufactures Section.
Industry Qivision.

Statistics Canada, Ottawa. K12 OT6 (Telephone: 330-
9826) or to the Statistics Canada reference centre in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax 1426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (930-8116) Edmonton (420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside cutside the local
dialing area of any of the regional reference
centres.

Newfoundland and Labrador Zenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Isliand 1-B00-565-7192

Quebec 1-800-361-2B31
Ontario 1-800-268-1151
Man i toba 1-800-2B2-BO06
Saskatchewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South

and Central) 112-B00-663-1551

Yukon and Northern B.C.
(area served by

Northwesiel Inc.) lenith 0-8913
Nor thwest Territories

(area served by

Nor thwesTel Inc.) Cal! collect 420-201

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores. through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales.
Statistics Canada, Ottawa. K14 0T6.

1(613)993-7276

Toronto
Credit card only (373-B018)

Des données sous plusieurs formes...

Statistigue Canada diffuse les données sous formes diverses.
Outre les publications, des totalisations habituelles et spe-
ciaies sont offertes sur imprimés d ordinateur. sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et

d’autres documents de référence géographiques sont disponibles

pour certaines sortes de données. L'accés direct a des
donnees agregees est possibie par le truchement de CANSIM. 1a
base de données ordinolingue et le systéme d'extraction de
Statistique Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre
adressées a:

Section du recensement des manufactures.
Oivision de | ‘industrie.

Statistique Canada, Ottawa. K1A& 0T6 (télephone: 990-3826; ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montréal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (3990-8116) Edmonton (420-3027)
Toronto (373-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appe! interurbain sans frais est offert. dans
toutes les provinces et dans les territoires, asux
utilisateurs qui habitent a | 'extérieur des zones de
communication locale des centres regionaux de consultation.
Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037
Nouvel le-Ecosse. Nouveau-Brunswick

et Tie-du-Prince-fdouard 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-B00-268-~1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)B00-667-3524
Alber ta 1-800-222~6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.

(territoire desservi par la

Nor thwesTel Inc.) Zénith 0-8913

Territoires du Nord-Ouest
(territoire desservi par la
Nor thwesTel Inc.) Appelez & frais vires au 420-2011
Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres publi-
cations de Statistique Canada auprés des agents autorisés et
des autres |ibrairies locales. par | ’entremise des bureaux
locaux de Statistique Canada. ou en écrivant & la Section des
ventes des publications., Statistique Canada., Ottawa. K14 0TE

1(613)893-7276

Toronto
Carte de credit seulement (973-8018)
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
reguirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1870) .

SIC Standard Industrial Classification
(1980) .

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1961 through
1971 are based on the 1860 SIC and for
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1983 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (813) 890-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada.
R.H. Coats Building, Ottawa, K1A OT&6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n‘ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(1870).

CTI Classification type des industries
(1980) .

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistigues
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1) (Systéme canadien
d’information socio-économique). Les données
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la
CAE de 1960. et celles pour 1970-1982 selon la
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les années
subséquentes sont basées sur la CTI de 1980.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, téléphoner a (613) 990-8200, ou écrire
a CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H.
Coats, Ottawa, K1A 0OT6.

(1) Le CANSIM est la banque de données infor-
matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.




This publication was prepared under the
direction of:

Denis J. Desjardins, Director,
Industry Division
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Manufacturing and wWholesale Trade

Carl Hebert, Chief,
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A. Diaz, Senior Economist
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direction de:

Denis J. Desjardins, directeur,
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A. Basil McCormick, directeur-adjoint,
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Carl Hebert, chef,
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(613) 990-9835

NOTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the year to which
the Census relates. It is recognized that
many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. For this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publication

entitled Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This monthly publication contains a
selected number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7.500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données spécifiques aux industries manufac-
turiéres pour 1’année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiérent
de 1’information plus récente gu’il n’est
possible de fournir dans le cadre

d‘une opération de 1’envergure du recensement,
on aimerait vous aviser qu’une publication
intitulée Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001! au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite a partir d’une enquéte
d‘un échantillion de 7,500 répondants, fournit
certaines données statistiques clés sur
1industrie manufacturiére. Ces reésultats sont
disponibles en moins de six semaines apreés le
mois de référence.




CLASSIFICATION

Establishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as being primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these 1ndustry classes.

The SIC is revised every 10 vears.
Beginning with the 1983 reference year. the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 18980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1883
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1970 SIC, but for
the years 1981 and 1982 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 198@ SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1880 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1880 Standard Industrial
Classification 1n the Manufacturing
Industries". pages xXxiii to xcviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1983
(Catalogue 31-203).

1 For a detailed description of the 1980
SIC, consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E)}.

Les établissements rapportant des données
dans 1e cadre de cette publication sont ceux
dont 1’activité principale est la fabrication
telle que définie par les critéres du Systéme
de classification type des industries (CTI)(1)
L’ industrie manufacturiére comprend plusieurs
groupes principaux ainsi gue des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTI est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des données est
effectué selon la version 1980 de la CTI.
Préalablement au recensement pour )‘année de
réference 1983, les données étaient classifiées
selon la version 1970 de la CTI. Toutefois,
les données pour les annees 1981 et 1982 ont
été révisées selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d’information sur les conséquences
de la révision du Systéme de classification
type des industries en 1880, sur l’industrie
manufacturiére, le lecteur pourra se rapporter
aux "Notes sur les industries manufacturiéres
dans la classification type des industries de
1980", aux pages xxiii a xcviii de la publi-
cation no 31-203 au catalogue, Industries
manufacturiéres du Canada: Niveaux national
et provincial, 1883.

1 Pour une description complete de la CTI de
1980, consultez: Classification type des
industries, 1880 (no 12-501F au catalogue).
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Section I

SIC 3331 - LIGHTING FIXTURES INDUSTRY

This industry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing electric
lighting fixtures, including incandescent

and fluorescent residential, industrial,
commerctal, area and street lighting
fixtures. Establishments primarily engaged

in manufacturing electric table and floor
lamps and shades are classified to industry

No. 3332 - Electric Lamp and Shade Industry.

CTI 3331 - INDUSTRIE DES APPAREILS D’ECLAIRAGE
FIXES

Cette industrie comprend les établissements
dont 1’activité principale est la fabrication
d’appareils électrigues d‘éclairage. Y compris
des lampes a incandescence et a fluorescence
de type domiciliaire, commercial, et industriel
et d’éclairage public, Les etablissements
fabriguant principalement des lampes de table
et des lampes sur pied électriques et des
abat-jour sont classés a la rubrique 3332 -
Industrie des lampes électrigues et des
abat-jour.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984

1980 SIC 3331 LIGHTING FIXTURE INDUSTRY

1980 CTI 3331 APPAREILS D’'ECLAIRAGE FIXES

Manutacturing activity - Activité manufacturiere

Total activity - Activité totale

Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travaifleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
lsh- production et assimilés fuel and | materiais | of goods owners
ments elec- and ol own Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands hy - facture
d'sta- of per- Cout du Cout _des Valeur Nombre de Valeur
blisse- son-hours. combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutdbe
ments Number paid Wages tible ot et four- kvraisons taires ot Number |and wages
] de I'dlec- nitires  |de produits B8SS0Cies
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d’heures- fabrication et salaires
personnes
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
CANADA
1982 X 2,472 4,808 35,481 2,950 138,511 260,443 113,888 2 3,343 57.981 115,789
1983:
Newfoundland - Terre-
Neuve = o © 0 - - 9
Prince Edward Island -
tie-cu-Prince-Edouard - - - - - -
Nova Scotia - Nouvetle-
Ecosse - = - - = - -
New Brunswick - Nouveau-
Québsc 40 1,342 2,683 19,888 1,864 76,282 139,690 61,621 - 1,786 31,648 61,888
Ontario 45 1,028 2,152 16,679 1.376 71,696 133,093 61,344 1 1,444 28.684 62,258
Manitoba 2 03 X x X x x x 2 X x X
Saskatchewan - - - = - - - - - - - -
1 X X x X x X x - x x x
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 8 x X x X B x x - X X X
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Canada 98 2,467 5,031 38,053 3,392 151,933 281,944 127,680 3 3,378 83,057 129,160
1984:
Newfoundiand - Terre-
e - 3 5 - B E E
Prince Edward Island -
lle-du-Prince-Edouard 3 = - 3 2 < e & 3
Nova Scotia - Nouvetie-
Ne; Brunswick - Nouveau-
Québec 39 1,403 2,872 21,864 2,031 75,030 141,276 64,906 o 1,826 33,833 65,648
Onario 48 1,188 2,552 19,712 1,728 84,299 164,755 80,459 1 1,605 32,3652 82,519
Manitoba 2 x x x x x x X 2 3 x X
Saskatchewan - = 5 o E J d e - 9 9
Alberta 2, x x X X X x x - X x x
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 12 102 215 1.566 96 3,634 7.290 3,503 141 2.501 3,602
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest o o - i - - o 3 -
Canada 103 2,724 5,702 43,629 3,961 163,744 315,877 150,671 3 3,629 69,845 153,764
Percentage change - Taux
de vanation:
1983/1982 x -0.2 +46 +72 +15.0 +11.3 +83 + 121 +50.0 +1.0 +8.8 +115
1984/ 1983 +73 +10.4 +13.3 +147 +18.8 +78 +120 +18.0 - +7.4 +10.8 + 161
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3331 LIGHTING FIXTURE INDUSTRY

1980 CT1 3331 APPAREILS D’'ECLAIRAGE FIXES

Manufacturing activity - Activité manufacturiere

Total activity - Activité totale

Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
ksh- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average nmumber empioyed ments elec- and of own Value and Value
d'empioyés Thousands - : [/ g J
Nombre moyen d Nombre = . lacture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutbe
ments Number peaid Wages tible et et four- livraisons taires et Number [and wages
de I'élec- nitwes |de produils associos
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nomixe [Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
miliers de dollars milliers de dollars
0 4 32 68 132 x 108 4234 7.403 2.892 3 70 51 2,891
5 13 73 154 X 9 3,657 7,766 4,053 < 87 1.609 4,166
10- 19 1 144 340 2.482 176 6,433 11,608 5.036 - 155 2743 5,023
20- 49 21 496 1.022 7.232 718 24 995 50.276 24,663 661 11,008 26,227
058_- 99 15l 751 1,600 12,103 1,138 52,858 99,915 46,093 i 1,018 20,973 46,578
100-199 9 a2
%-499 2) 1,192 2454 19.684 1.726 71.567 138.907 67.934 f 1,622 32,118 68,899
1,000 or over - ou pls = - E 3 ¢ o E
Head offices, sales offices and
auxih units -
ciaux, eaux de venlo ot
unités auxikares - 15 443
Total 103 2,724 5,702 43,629 3,961 163,744 315,877 | 150,671 3 3,629 69,845 153,784
(1} Inchudes working owners and partners.
(1) Les propribtaires et associés actits sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or materials
' purchased for
Materials, Finished products resale
supphes, etc. Goods in process of own manufacture
. Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
oftc. matieres achetés
pour la revente
thousands of doliars - milkers de dollars
Opening - Ouverture:
Newtoundland - Terre-Neuve . B L
Prince Edward Island - lle-u-Prince-Edouard - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - & .
New Brl - N - 2 X
Québec 19,216 4,468 7,202 30.884 192
Ontario 22,447 3.754 7,004 33.205 738
Manitoba x x X x x
Saskatchewan - . & B 1
Alberta x x x x X
British Columbia - 1.503 x X 2,139 X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - B
Canada 43,736 8,459 14,808 67,001 1,295
Closing - Fermeture:
Nowfoundland - Terre-Neuve ) - A 3
Prince Edward Istand - lie-du-Prince-Edouard -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 3 ] A
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - 2 E
Québec 19,830 3.985 8.462 32.277 262
Ontario 26,564 4952 78637 35,053 801
Manitoba x x x x x
Saskatchewan - - - - -
Alberta X x x x
British Columbia - Colombie-Britannique 1,815 X X 2.395 X
Yukon and Northwes! Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - -
Cansde 48,856 9.187 18,576 74,619 1,322
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TABLE 4. Materials and Supplies - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 3331 - Lighting Fixture Industry
TABLEAU 4. Matiéeres et fournitures - Activité manutacturiére, 1983 et 1984 1980 CTI 3331 - Industrie des appareils d'éclairages fixes
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cout Quantité Cout
metric thousands of metric thausands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes mitlers de wnnes milliers de
metriques dotlars métriques doliars

Large establishments reporting detail - Grands éfablissements décla-
rant en cétail:

Materials used - Matieres utilisées:

Fixture wires (electric) - Fils pour appareillage électrique N 5.563 5 1,466

Wiring devices (fluorescent lamp starters. sockets. conneclors,
switches, efc.) - Dispositifs de cablage (démarreurs de lampes
fluorescentes, douilles, connecteurs, commutatewrs, etc.) 5,578 4,804

Lighting fixture ballasts and transformers - Charges de résistance et
transformateurs pour appareitlage d'éclairage electrique 30.999 w5 34,636

Lamp shades and parts - Abat-jour et pieces N 2,140 2503

Accessories for elecinc lighting fixtures (globes. reflectors.
efc.) - Accessoires pour appareiliage d'éclairage électrique
(globes, reflecteurs, etc.) 15,314 ) 15,463

Other parts for electric lamps and lighting fixtures - Autres piéces
pour lampes electriques et appareiliage d'éclairage 2 26,800 - 27.636

Aluminum - Aluminium:

Castings - Moulages 1 376 4,585 o 4,734
Sheet and strip - Feuilles et feuillards 638 1,795 £ 1,752
Pipe and tubing - Tuyaux et tubes 972 4110 ¢ 4.386
Other - Aulres i 1.094 B 3.042

kon and steel - Fonte et acier:

kon castings - Fontes de moulage 1 751 1.162 1,298

Steel sheet and strip - Feuilles et feuillards d'acier

Carbon. hot rolled - Ordinaire. laminés & chaud 3 395 2,269 m 2,956
Carbon, cold rolled - Ordinaire, laminés a frodd 7 765 5,095 7.587
Galvanized - Galvanisés 420 320 466
Sikcon - Au silicium 237 489 463
Stampings - Piéces de métal matricé 4 B46 4,145 . 2477
Other iron and steel - Autre fonte et acier 5,435 5.384
Bolts, nuts, rivets and screws - Boulons, écrous, rivets et vis 3,736 3.506
Glass tubes and twbing - Tubes et conduits en verre . 287 400
Paints, stains, lacquers, etc. - Peinlures, teintwes, laques, etc. 1,900 1.904
Plastic materials - Matiéres plastiques 2,445 6.619

All other materials and components used - Toutes autres matiéres et
composantes ulilisees 4,420 4,904

Adjusiments for establishments reporting purchases rather than usage -
Ajustement qui tient comple des établissements déclarant la

production & la place des livraisons - 3 (1)
Contai and other shipping and p qging materials and supplies

used - Contenants et aulres matiéres et fournitures de livraison et

utilises:
Paper, all kinds - Papier, toutes sorles e 176 i 138
Fokiing and set-up (rigid) boxes. paperboard - Boites phantes et

moniees (rigides) en carton - 1.747 - 823
Carrugated boxes and cartons - Boites et cartons en carton ondule c 3.696 . 4,684
Wooden containers - Récipients et contenanis en bois 1A ) . @)
Labels, tags and printed wrappers - Etiquettes et emballages imprimés LS 336 . 442
All other packaging maierials - Toutes aulres matieres d'emballage 147 - 244

See tootnote(s) at end of table.
Voir note(s} a la fn du tableau.



TABLE 4. Materials and Supplies - Manufacturing Activity, 1983
and 1984 - Concluded

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures - Activité manufacturiere, 1983
et 1984 n
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1980 SIC 3331 - Lighting Fixture Industry

1980 CTI 3331 - Industrie des appareils d'éclairages fixés

1983

1984

Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quanilité Cout
metric thousands of melric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milkers de
métriques dollars metriques dollars
Operating, maintenance and repar suppkes used (excluding fuel) -
Fournitures gd'exploitation, d'entrelien et de reparation ulilisées
(sauf le combustible) 1.728 2,169
Amount pad out to others for work done on malenals owned by estab-
lishments ciassified to this industry - Montant verse a d'autres
pour du travail exécuté sur des materes appartenanl aux etablisse-
ments classes a cette industrie 1.203 1,565
Small establishments not reporting detail - Pelits établissements ne
declarant pas en détail 12,721 15,330
TOTAL 151,933 163,744

(1) Contdential included in "All other matenals and components used'

(1) Contidentiel, inclus dans "Toutes aulres matiéres et composantes ulilisees’
(2) Confidential; included in "All other packaging maternals’

(2) Conhdentiel; inclus dans ‘Toutes autres matiéres d'ernballage’.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SiC 3331 - Lighting Fixture industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1983 1980 CTI 3331 - Industrie des appareils d'eclairages fixes .
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cout Quantite Coit
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
metriques dollars métriques dollars

Large establishments reporting detail - Grands établissements décla-
rant en détail:

Products - Produits:

Residential lighting fixtures - Appareils d'éclairage domiciliaires:
Incandescent - Incandescents X 60,810 54,049
Fiuorescent - Fluorescents i 2,499 y 4,047
Area lighting fixtures - Appareils d'éclairage d'extérieur
Incandescent - Incandescents X . X
Fluorescent - Fluorescents . 6,872 b 15,124

High intensity discharge - A haute décharge d'intensité:

High pressure sodium - Sodium sous haute pression 3 3,589 5,098
Metal halide - Halogéne meétalique Y 4.561 5,54 1
Mercury vapour - Vapeur de mercure 3.378 2.623
Industrial lighting fixtures - Appareils d'éclairage industriels:

Incandescent - Incandescents 27,283 38.763
Fiuorescent - Fluorescents 80.258 ! 79.018

High intensity discharge - A haute décharge d'intensité:

High pressure sodium - Sodium sous haute pression 13,073 17,599
Metal halide - Halogéne metallique R 6,992 9 666
Mercury vapour - Vapeur de mercure 6,029 6.7735

Other industrial lighting fixtures - Autres appareils d'éclairage
industriels i x . .

Roadway lighting fixtures - Appareils d'éclairage de route:

High intensity discharge - A haute décharge d'intensité:

High pressure sodium - Sodium sous haute pression 05 6.791 10.593
Metal halide - Halogene metallique 936 . 1.581
Mercury vapour - Vapeur de mercure ! 3.977 4,261

Other roadway lighting fixtures - Autres appareils d'éciairage de

route:
Post top mounted luminaires - Luminaires de sommet de poteau . 2,595 3.317
Poles (street light standards) - Pyldnes et luts de réverberes X - X
Parts and accessories for lighting fixtures and lamps - Piéces et

accessoires pour appareils d'éclairage et lampes y 8,493 ¢ 12,415
All other electrical products - Taus autres produits électriques 5 9.988 gy 11,581
All other products - Tous autres produits 6,024 - x

Adjustment for extablishments reporting production rather than ship-
ments - Ajustement qui tient compte des établissements déclarant la
production a la place des livraisons

Amouni received in payment for work done on matenals and products
owned by others - Montant regu en paiement du travail execute sur
des matiéres et produits appartenant a d'autres x " X

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties, outward
transportation charges, discounts. sales allowances and returned
sales which could not be deducted from individual commodity items
described above - Moins rectification pour tenir compte de la
valeur des taxes de vente, des droits d'accise, des frais de trans-
port vers |'exterieur, des escomples, des reprises et des remises
qui n‘ont pas pu étre deduits de chacun des produits décrits ci-
dessus -7.647 i .31
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983
and 1984 - Concluded

TABLEAU §. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1983
et 1984 - fin

1980 SIC 3331 - Lighting Fixture Industry

1980 CTI 3331 - Industrie des appareils d’'eclairages fixes

1983

1984

Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantne Cout
melnc thousands of melric thousands ot
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
melriques dollars melnques dollars
Small esiablishments nol reporting detail - Petits établissemenis ne
déclarant pas en détail 20,462 27.286
llems indicated as confidential above - Tolal - Articles contfiden-
liels lels quindiques ci-dessus 14,981 14,911
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LUVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 281,944

315,877
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1884 TO SIC 3331 CLASSIFIES EN 1984 A CT] 3331
LIGHTING FIXTURE INDUSTRY IND. DES APPAREILS D'ECLAIRAGE FIXES
SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT | “EMPLO] PAR TRANCHE DE TAILLE tn)
QUEBEC

A SCHONBEK & CO LTD, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (04}
ARTCRAFT OF MONTREAL LTD, ANJOU (05)

CLEVEMDNT INDUSTRIES LTD, ANJOU (0B

COLUMBIA ELECYRIQUE INC, SAINT-ISIOGRE (LAPRAIRIE) (05}
CROUSE-HINDS CANADA LIMITED, GRANBY {05)

G T E SYLVANIA CANADA LTD. (VILLE D ANJOU INDDDR LIGHTING) . ANJDU (O7)

KIDDE CANADA (7D, (PROGRESS CANADA LIGHTING DIVi, MONTREAL {0B)

LA CIE DE CRYSTALLERIE DU VAL. ST L{AUREN] LTEE. SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREALI (01}
LES ENTREPRISES JAC JACOBSEN INC. JAC JACDBSEN ENTERPRISES INC. SAINTE-THERESE  (05)
LIGHTOLTER CANADA INC, [MODULITE DIV), SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (07}

LUMEC INC, BOISBRIAND {04}

MANVILLE CANADA INC, (SNOC DIV), SAINT-HYACINTHE (05!
NOVUS DESIGN INC, MONTREAL (01)

PARIS LUMINAIRE INC, MONTREAL (04}

PEERLESS ELECTRIC COMPANY LIMITED. MONTREAL (06

POLE-LITE LTD, SAINT-PHILIPPE (OB}

U S [ GROUP CANADA INC, (MOLDCAST DIV, DORVAL (04)
UNTLIGKT LTD, MONTREAL (04}

YORK {IGHTING CORP, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL: (0B

B & S ELECTRICAL MANUFACTURERS LTD, TORONTD (04)

C & M PRODUCTS LTD, MARKKAM (06

CANEURDP MFG LTD, NORTH YORK (04)

CROUSE-HINDS CANADA LIMITED, CAMBRIDGE (05

DANBEL INDUSTRIES INC, (RAB ELECTRIC DIVISION), ETDBICOKE {05}

EMERSON ELECTRIC CANADA LTD. (SCARBOROUGH) . (DAY-BRIVE MCPHILBEN LIGHTING DIV}, MARKHANM (02
FLEXILLUME INC, MARKHAM (04

G T E SYLVANIA CANADA LTD. (TDRONTO OUTDOOR LIGHTING), ETOBICOKE (05

GENESTA MANUFACTURING LIMITED, GUELPH {04

HALO OF CANADA LIGHTING. INCORPORATED, MISSISSAUGA (0B

K S M CANADA LTD, BRAMPTON (03I

KAMRC LIGHTING PRODUCTS LTG, ETOBICOKE (05)

KEENE CORPORATION OF CANADA LTD, I(LIGHTING DIV}, CAMBRIDGE (04
LIGHTOLIER CANADA INC, (TORONTO), MARKHAM {04!

LITE-TECH INDUSTRIES LTD. NORTH YORK {05}

MANVILLE CANADA INC, (HOLOPHANE DIVI, BRAMPTON (OB}
METALUMEN MANUFACTURING INC. GUELPH (05

M10-DAY LIGHTING INC. MISSISSAUGA (05

REVEL LUMINAIRES INC, BARRIE (SIMCOE) 105)

SKYLINE MANUFACTURING LTD, NORTH YDRK (03}

VISIONEERING CORP, TORONTOD {05
WIOE-LITE LIMITED, LONDDN {05

MANITOBA

SUPER-LITE ELECTRIC MFG CO LTD. WINNIPEG (04)

ALBERTA

SCANDINAVIAN LIGHT (EDMONTON) LTD, EDMONTOR  (02)

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L‘EMPLDI
LAMPLITER LIGKTING CORP, VANCOUVER (04) CODE NUMBER EMPLOYED CoDE NUMBER EMPLOYED
PACIFIC PHDTON PRODUCTS LIMITED. PORT COQUITLAM (03} PERSONNES OCCUPEES PERSONNES DCCUPEES
RUSSELL INDUSTRIES LTD. VANCOUVER (04}

T 1 R SYSTEMS LTD. VANCOUVER (02} on 0-4 7 200-45¢8

NESTERN LIGHTING FIXTURE CO LTO. VANCDUVER {(08) {021 gt (08 SC0mEeS
(03) 10-189 109) 1,.000-1.499
(04) 20-49 (10 1,500-2, 488
(05) 50-99 (RRY] 2,0500=4, 000
(0B) 100- 188 (R3] 5,000~



Section I1I

SIC 3332 - ELECTRIC LAMP AND SHADE INDUSTRY

This industry includes establishments
primarily engaged in manufacturing electric
lamps and shades of all types and all
materials. It does not include establish-
ments praimarily engaged in manufacturing
electric fixtures as these establishments
are classified SIC 3331 - Lighting
Fixtures Industry.

CTI 3332 - INDUSTRIE DES LAMPES ELECTRIQUES

ET ABAT-JOUR

Cette industrie comprend les établissements
dont 1‘activité principale est la fabrication
de lampes électriques et abat-jour de tous
genres et de toute matiére. Elle ne comprend
pas les établissements qui fabriquent princi-
palement des accessoires électriques, ces
derniers éetablissements étant classés & CTI
3331 - Industrie des Appareils d'éclairage
fixes.



18

TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 19882-1984 1980 SIC 3332 ELECTRIC LAMP & SHADE INDUSTRY
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CTI 3332 LAMPES ELECTRIQUES & ABAT-JOUR .
Manutacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
HWMW related
Number s Employees
of Value of Number of
estab- Travallleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
ksh- production et assimilés tuel and materials | of goods owners
ments olec- and of own Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands A )i facture
do'éta- of per- Cout du Cout_des Valeur Nombre de Valeur
blisge- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprié- Salaries ajoutée
ments Number Wages tible et et four- fivraisons taires et Number |and wages
de I'élec- nitures  |de produits associés
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milkers de dollars
CANADA
1982 X 1,075 2,185 12,207 961 29,724 58,895 28,026 5 1,380 17,602 28,859
1983:
Newfoundiand - Terre-
{:] - - - - - - - - - - -
Prince Edward Island -

lie-du-Prince-Edouard - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelie-

New Brunswick - Nouveau-

Brunswick - - - - . - - - - - - -
Québec 3 810 1,270 7,251 523 18,292 34,573 14,518 1 757 9,935 14,921
Ontario 26 600 1,211 8,759 515 15,783 33,242 17,541 - 718 8,011 17,390

itoba 3 x x X x X X x 1 X x X
Saskatchewan . = 7 J - = ° . & =
Alberia - 2 e = - - v - & -
British Columbia - Co-

lombie- Britannique 3 x x x x x x ] 2 X X x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du
Canads ] 1,255 2,572 14,784 1,093 38,724 71,477 34,038 4 1,542 20,130 34,703
1984:

Newfoundiand - Terre-

Neuve - 5 o E © c & > c e E
Prince Edward lsland -

lle-du-Prince-Edouard - - - - - - - - - = -

Nova Scotia - Nouvelle-
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 2 P 3 - e - i i - -
Québec 34 589 1,26 526 21,783 39,508 17,255 1 745 10,314 17,807
Ontario 29 826 1,303 7.214 569 18,124 36,875 18,461 1 736 10,047 18,222
Manitoba 4 X X X X 3 3 3 1 X X x
Saskatchewan . S = = 3 i e - 2 ° -
Alberta 1 X x x X X X X X x X
British Coiumbia - Co-

lombie-Britannique 3 X x 3 X X b3 X 2 x X x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du
Canada 7 1,273 2,692 15,952 1,170 41,784 80,603 38,138 S 1,561 21,796 38,735
Percen change - Taux

de v':r?:tion:

1983/1982 X +16.7 +17.7 +211 +13.7 +235 +214 +215 -20.0 +11.7 +14.4 +203
1584/1983 +29 +14 +47 +79 +7.0 +138 +13.0 +12.0 +25.0 +12 +83 +11.6
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3332 ELECTRIC LAMP & SHADE INDUSTRY

1980 CTI 3332 LAMPES ELECTRIQUES & ABAT-JOUR

Manufactning activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de ia Cost of Cost of | shipments working Salaries
Nsh- production et assimiles fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elac- and of awn Value and Value
tricity supplies manu- added pariners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands . _ facture
d'sta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombve de Valeur
bisse- son-hours combus- matisres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutée
menis Number paic Wages tible el el four- fivraisons laires et Number |and wages
de I'slec- nitures  [de produits associss
Nombre Milers Salaires tricite de propre actits Nombre |Traitements
d'heures- icath el salaires
personnes
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars milkers de dollars
0 4 19 45 74 469 48 1,640 2.073 385 L, 45 469 385
5 9 10 62 139 894 65 2,307 4811 2,281 78 1,144 2,282
10- 19 L0 2038 446 2,745 150 6,859 14,287 7.336 241 3.415 7.281
20- 49 17 484 1.038 6.567 515 13,412 27,777 14,032 582 8.369 14,513
50- 99 £ 3683 754 4,229 326 15.880 27.476 11,458 474 6,946 11,662
100-199 1 116 241 1.048 66 1.686 4 379 2,646
500-999 = & - . S - - . 131 1,453 2612
1,000 or over - ou plus 4 = o - -
Head offices, sales offices md
auxik units -
claux, bureaux de vente et
unités auxiNalres
Yotsl 7 1,273 2,602 15,952 1,170 41,784 80,803 38,138 S 1,561 21,796 38,735
{1} Inchudes working owners and partners.
(1) Les propridtaires et associés actifs sont incius
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manutacturiere Non-manufacturing
activity - Products
of materials
' purchased for
Materials, Finished products resale
supphes, etc Goods in process of own manufacture
™ Total Activite non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manulacturiere -
fournitures, propre fabrication Produft ou
otc. matieres achetés
pour ia revenie
thousands of dollars - milers de dollars
C»enlng Ouverture:
Newtoundiand - Teme-Neuve i - % i
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edouard - S R
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - ' . .
Québec 7.587 669 324 8.580 1M1
Ontario 6,444 708 1,265 8,507 .
Manitoba X ] X M X
Saskatchewan - - - 5 i
Aberta x X x X x
British Columbia - Colombie-Britannique o X x x X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du - - R
Cansdas 15,485 1,495 1,782 18,762 250
Closing - Fermeture:
Newloundiand - Terre-Neuva b - - R
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - g B
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - - R
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - a 3 3
Québec 7.376 658 391 8,425 1
Ontario T2 810 1,533 9.455 9
Manitoba x x x x X
Saskaichewan - E I3 N N
Alberia X x x x x
Beitish Columbia - Colombie-Britannique X x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = = N
Canada 15,802 1,482 2,085 19,369 210
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TABLE 4. Materials and Supplies - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 3332 - Electric Lamp and Shade industry (Except Bulb
and Tube)

TABLEAU 4. Matieres et fournitures - Activité manufacturiére, 1983 et 1984 1980 CTI 3332 - Industrie des lampes électriques et des abat-
jour (sauf Ampoules et tubes)
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Caut
metric thousands of metric thousands of
tonnes doitars tonries doflars
tonnes miliiers de tonnes millers de
métriques doflars metriques Jollars
Large eslablishments reporling detall - Grands elahblissements decla
ranl en detait
Plate, sheet and strip, steel - Toles, feuilles et feuillards,
d'acier 591 532
Aluminum and aluminum alloys (including basic shapes) - Aluminium et
alliages d'aluminium y compris les profiles de base) 237 465
Copper and copper alloys - Cuivre et alkages de cuivie 564 589
Zinc and zinc alloys (including basic shapes) - Zinc et alliages de
znc (y compris les profiles de base) 423 493
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux 759 (1}
Metal fabricated basic products - Demi-produits de base en métal 281 1.161
All other metals - Tout autres metals 346 392
Plastic materiais - Maliéres plastiques 2279 2354
Lumber arkd sawn timber - Bois de construction et sciages 1.257 1.016
Fixture wires - Fils d'appacils 761 929
Basic hardware - Quincaillerie de base 1,315 1.294
Glass tubes and tubing - Tubes de verre 1.275 1.087
Glass envelopes (including bulbs and tubes) open - Ampoules et enve-
loppes tabulaires, ouvertes en verre 212 {2)
Other glass products - Aulre produits en verre 1.402 788
Broad woven fabrics (excluding pils fabrics) man-made fibre - Tissus
iarges (saul tussyes pelucheux) de fibres chimiques 773 935
Pamnis and enamels - Peintures et émaux 794 925
Lamp shades and parts - Abat-jour et leurs pieces 5,102 5,193
Globes and refiectors for electric lighting fixtures - Globes et
réflecteurs d'appareils d'eclairage éleclriques 1,193 1.070
Parts for electric lamp bulbs (including lamp bases. filaments) -
Pieces d'ampoules de lampes electriques (y compris les socles,
tilaments) 1.191 1,739
Pants for electric lamps and electric lighting fixtures - Pieces de
lampes electriques et d'appareils déclairage électriques 4,738 5,047
Wiring devices - Dispositils de cablage 2,000 2,122
Stane, clay and concrete end products - Produits finals en pierre, en
argile et en béton 1.050 {n
All other materials and components used - Toutes autres matiéres et
composantes utilisées 1,842 1.853
Adjustments for establishments reporting purchases rather than materia
used - Ajustement qui tient compte des établissements deéclarant les
achats a la place des utilisations -1,246 -336
Containers and ather packaging materials and supplies used - Conte-
nants et autres matieres et fournitures d'emballage utilises:
I Wrapping paper, all kinds - Papier d’emballage. loutes sortes 226 126
Tags and labels, shipping and merchandise - Etiquettes de livraison
el de marchandise 82 71
Corrugated boxes - Boites en carton ondulé 1.385 1.658
Folding and set-up boxes - Boiles pliantes et montées 453 425
Other packaging materials - Autres matiéres d'embaliage 63 895

See lootnolers) at end of table
Var note(s) a la n du tableau




TABLE 4. Materials and Supplies - Manufacturing Activity, 1983
and 1984 - Concluded

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures - Activité manufacturiére, 1983

21

1980 SIC 3332 - Electric Lamp and Shade Industry (Except Bulb

and Tube)

1980 CTI 3332 - Industrie des lampes électriques et des abat-

et 1984 - fin jour {sauf Ampoules et tubes)
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantité Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
metriques dollars métnques doflars
Operating, maintenance and repair supplies used (exchuding fuel) -
Fournitures d'exploitation, d'entretien et de réparation utiisges
{saul le combustible} 611 453
Amouni paid out to others lor work done on materiais owned by estab-
iishments classified to this industry - Montant verseé a d'autres
pour du travail execute sur des matieres apparlenant aux établisse-
ments classes a cetle industrie 143 1.016
Small establishments not reporting detail - Petits etablissemenis ne
declarant pas en deélail 4,632 8,291
TOTAL 36.724 41,784

(1) Conhdentiat, included with 'All other materials and components used'.

(1) Confidentiel; incius dans ‘Toutes autres matieres et composantes utilisées’.
(2) Confidential; inciuded with 'Other glass products’.

(2) Contidentiel, inclus dans "Autre produils en verre'.



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5.

Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984
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1980 SIC 3332 - Electric Lamp and Shade Industry (Except Bulb

and Tube}

1980 SIC 3332 - Industrie de lampes électriques et des abat-

jour (saut ampoules et tubes)

1983 1984
Quantity Value Quantity Vae
Quantite Valeur Quanlite Valour
metric thousands of metric thousands of
fonnes dollars tonnes doltars
lonnes milliers de fonnes milliers de
metnques dollars metriques dollars
Large estabiishments reporling detail - Grands éfablissements décla-
rant en détail:
Products - Produits:
Lamps, electric {complete with shades) - Lampes électriqgues (com-
pléetes avec abat-jour)
Floor - Sur pied 9.561 10,620
Table - De tabie 25,745 31.637
Pole - Sur colonne 1,583 3.368
Other - Aulres 5.679 6,287
Lamps. electric (without shades) - Lampes électriques (sans abat-
jour) 9,124 3.890
Residential Lighting Fixtures - Appareils d'eclairage électriques.
domicillares 2,535 1,644
Lamp shades - Abat-jour 6.853 5,976
Pans for lamp shades - Pieces d'abat-jour 1,965 B4
All other products - Tous autres produits 2.180 (1
Adjustment tor establishments reporting production rather than ship
ments - Ajustemen! qui tient compte des etablissements declaran! la
production a la place des livraisons
Less adjusiment for value of sales laxes, excise duties, oulward
tfransportation charges, discounts, sales aliowances and returned
sales which could not be deducted from individual commodity items
described above - Moins rectification pour tenir compte de la
valeur des taxes de venie, des droils d'accise, des frais de trans-
port vers |'exterieur, des escomptes, des repirises et des remises
qui n'ont pas pu étre deduits de chacun des produits décrits ci-
dessus -1.927 -1.764
Small establishments nol reparting detail - Petits établissements ne
deciarant pas en detail 8.179 18,432
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS ANO WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE OES LIVRA{SONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 71,477 80,803

(1) Contidential, included with 'Small establishmeni not reporting detail’.

{1) Confidentiel; inclus dans ‘Pelils établissements ne déclarant pas en detail
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ESTARLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 T0 SIC 3332 CLASSIFIES EN 1984 A CT1 3332
ELECTRIC LAMP AND SHADE INDUSTRY LAMPES ELECTRIQUES ET ABAT-JQUR

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L ’EMPLOL PAR TRANCHE DE TA)LLE (1)

CHALVIGNAC CERAMIQUES EXCLUSIVES, INC, MONTREAL-NORD (04}

DE MILD INC, MONT-ROYAL (02)

FIL LIBERTE WIRE LTEE, MONTREAL (02}

GEN-LITE INDUSTRIES LYD, MDNTREAL (04)

JASLOW GLASS INDUSTRIES 17D. (CHALET ARVISTIC GLASS)., SAINT-LAURENT ([LE-OE-MONTREAL)

LAMPES & ABAT-JOUR CLASSIC INC/. CLASSIC LAMP & SHADE INC. MONTREAL (04)

LAMPES COLLECTIDN INC, MONTREAL (03)

LAMPES ET CADEAUX DE QUALJTE, ZERBIN! LTEE, SAINT-{EONARD (ILE-DE-MONTREAL) (04}
LAMPES SICOTTE LTEE, MDNTREAL 103)

LAMPDLITE INC. MONTREAL 104)

LES JMPORTATIONS DE CRISTAL. UNICOM LTEE, MONTREAL (04
LES INDUSTRIES CENTURY INC., MONTREAL (05)

LES PRODUITS GILBERT INC. MONTREAL (04)

LUMINAIRE GORE LTEE, MONTREAL (C3)

S THAU INC, MONTREAL {05)

SVERIGE DESIGN INC, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL} (04}

ONTARID

ANTHONY ART DESIGN LIMITED, YDRK (04)
ARISTOCRAT LAMPS & LIGHTING LYD, TDRONTD 1(04)
CANTERBURY METALS LIMITED, MISSISSAUGA (03)
ELEGANT LAMP CD LTD. MI551SSAUGA  (05)

HOME TECHNICS LTD, PETERBDRDUGH  (04)

| B LYSKAER (CANADA) LTD. CARLETON PLACE (04)
LUMIRAY CDRPORATION, BRAMPION (05}

MICHELINE LAMP SHADES STUDID L7D, TORONTD (04)
R-A-M LIGHTING, MILTON (03

RUDSON MFG COMPANY LID., TORDNIO (03}

SINGER LIGHTING INCORPORATED. TORONTO  (0S)

SUNSET LAMF MFG CD LYD. NORTH YORK  [05)

TAPAK INVESTMENTS L{TD. I[GALAX] 2000). VAUGHAN {03)
WILLIAM ENGEL CO LID, TORDNTD 106}

MANIT0BA

JDEAL ELECTRIC MANUFACTURING. LTD, MORRIS (02
NATIDNAL LAMP MANUFACTURING COMPANY. (1858) LIMITED, WINNIPEG (02

ALBERTA

TOUCH-WORLD ENTERPRISES LTC, STRATHLONA  102)

BRITISK COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

PROGRESSIVE MFG LTD, NEW WESTMINSTER (04

t1) EMPLOYMENT S512E RANGE CDDES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLD]

CoDE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLDYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

N 0-4 on 200-459

102) 5-9 (08} 500-999

103) 10-13 {09) 1,000-1, 499

104) 20-49 {10} 1,500-2, 493

105) 50-99 (SR} 2.500-4,998

(08) 100- 198 (121 5,000-

(051






Section III

SIC 3333 - ELECTRIC LAMP (BULB AND TUBE)
INDUSTRY

With the implementation of the 1980
version of the SIC, this industry comprises
establishments previously classified to SIC
3399 (70 version).

This industry includes establishments
primarily engaged in manufacturing electric
bulbs, tubes and related sources.

CTI 3333 - INDUSTRIES DES LAMPES éLECTRIQUES
(AMPOULES ET TUBES)

Avec 1‘implémentation de la version {980 de
la CT1, cette industrie comprend les établis-
sements qui étaient antérieurement classifiés
au CAE 3399 (version 70).

Cette industrie comprend les établissements
dont 1 activité primaire est la fabrication
d’‘ampoules, de tubes et autres sources
électrigues lumineuses.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3333 ELECTRIC LAMP (BULB & TUBE) IND.
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 3333 LAMPES ELECTRIQUES (AMPOULES, TUBES) .
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salaries
lish- production et assimilés tuel and materials | of goods owners
ments 8lec- and of own Value and Value
tricity supplies man- added partners added
Nombre Thousands e kL facture
d'éta- of per- Cout du Cout_des Valeur |Nombre de Valeur
biisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee propriée- Sataries ajoutee
ments Number paid Wages tible et et four- kivraisons taires et Number |and wages
de i'élec- nitures  |de produits associes
Nombre Milliers Salaires icité de propre actifs Nombre | Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dolars milliers de doliars
CANADA
1982 9 1.952 4,006 37.313 3.946 66,756 204,006 130,790 t 3,416 74,511 182,899
1983:
Newfoundland - Terre-
Neuve - - - - - - -
Prince Edward Island -
lle-du-Prince-Edouard - - - - . - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvetle-
Ecosse - . . - - - - - - X X X
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick - - - - - - - - - .
4 x x x X x x x x X x
Ontario 3 X x x X X x 3 X x x
Manitoba - - - - - - - - x X x
Saskatchewan 3 - : = - = - 3 - -
Alberta 1 X x x x X X x X X x
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 1 x x X X X x x - X X x
Yukon and Northwest
Tefritories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest - - - - =
Canada 9 1,987 4177 43,710 4,182 66,305 206,409 | 134,999 - 3,653 86.361 186,584
1984:
Newtoundland - Terre-
Neuve . 5 F - . i E E % i
Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard o = = S S - - - 3 o
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse - F e X X X
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick H i = ¢
Québec 4 x X x x x x X X x X
Ontario 8 X X X x x X X 1 X x x
Manitoba - - x X X
Saskatchewan B E S i i E v i
Alberta 1 X x % x X b3 X x X X
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 1 x x x x x x X - x x x
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
at Territoires du
Canada 12 2,085 4,438 47,301 4,203 83,663 227,934 142,362 1 4,039 104,440 197,287
Percentage change - Taux
de variation:
198371982 - +18 +43 +171 +60 -0.7 = +32 -100.0 +40 +159 +20
1984/1983 +333 +49 +6.2 +82 +05 +262 + 104 +55 =t +137 +209 +57




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984
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1980 SIC 3333 ELECTRIC LAMP (BULB & TUBE) IND.

1980 CTI 3333 LAMPES ELECTRIQUES (AMPOULES, TUBES)

Manutacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activite fotale
Production and related
Number WOrkers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments working Salarigs
#ish- production et assimiles fuel and materiats | of goods owners
Average number employed ments elac- and of own Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands . . tacture
d'éta- ol per- Cout du Cout des Valeur |Nomire de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutée
ments Number ) Wages tible et et four- fivraisons taires ot Number |and wages
de {'elec- nitures  [de produits associes
Nombre Milkers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d’heures- {abrication et salaires
personnes.
thousands of doliars thousands ot dollars
mililers de dollars milkers de doliars
0 4 4] 1)
5 9 1 T 30 60 841 21 1,019 1.948 909 . 30 541 909
10- 19 1
20- 49 - - R
50- 99 1
100-199 3
200-499 3t 2,055 4378 46,760 4,182 82 644 225,986 141,453
500-999 2l 4,009 103.899 196,378
1,000 or over - ou plus E
Head offices, sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unites auxiliaires
Total 12 2,085 4,438 47,301 4,203 83,663 227934 | 142,362 1 4,039 104,440 197,287
{1) includes working owners and partners.
(1) Les proprietares of assoaes actls sont incios
TABLE 3. Inventories. 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacluring activity - Activité manutacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materials. Finished products resale
supplies. efc Goods in process of own manulacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manuiacturiere -
fournitures, progre labrication Produt ou
etc malieres achetes
pour la revente
thousands of dollars - milliers de doliars
Openming - Ouverture:
Newloundland - Terre-Neuve , - E
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick . .
Québec x X x X
Ontario x X X X
Manitoba E g .
Saskatchewan g . .
Alberta x - X
British Columbia - Colombie-Britannique x - X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 12,700 3,062 23,154 38,916 55,042
Closing - Fermeture:
Newloundland - Terre-Neuve k - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - -
Cuebec x 3 X X
Ontario x x X x
Manitoba - - 3 r
Saskatchewan - & M
Alberta X x
British Columbia - Colombie-Britannique X x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 13,877 3,455 25,055 42,387 72,434
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 3333 - Electric Lamp (Bulb and Tube) Industry
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activite manufacturiére, 1980 CTI 3333 - Industrie de lampes électriques (ampoules
1983 et 1984 et tubes)
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cout Quantite Coul
metric thousands of melric thousands of
tonnes doilars tonnes dollars
tonnes milliers de {onnes milliers de
metriques doliars metriques doijilars
lmge eatabhishments reporting detnl © Grands établissements decia-
mnt en delail

Matertals used - Matiéres utilisées:

Fluorescent powders - Poudres fluorescenies - 2,574 3,554
Lamp tilaments - Filamenls pour lampes 2.939 - 3.174
Glass envelopes (inciuding buib and tubes) open - Ampoules et enve-

loppes lubulaires, cuvertes, en verre . 22,041 27,297
Glass fubes and tubing - Tubes de verse 3441 7.615
(ilass basic products - Produits de base en vesres X X
Lampbases and shelis - Culols el enveloppes meétalliques de iampes ] 6,155 8.448
Fiiture wires - Fils d'appareils x X

Parts for electric lampbulbs - Piéces d'ampouies de lampes eéiec-

nques e 5982 s 5.150
Pamnis, vasnishes and enamels - Peintures, vernis et émaux ' 127 N \lf°)
Plastic malerials - Matiéres plastiques 699 223
Tungsten melal - Tungsiéne p 1.284 1.941

Nun-ferrous base metals and alloys (including basic shapes) - Al-
tuges el métaux communs non-ferreux (y compris les proliles de
hase) 1.002 1.733

All ulher materials and components used - Toutes aulres matieres el
composantes utilisées 2.665 E 4.078

Adiustment for estabiishmenis reporting purchases rather than materi
als used - Ajustement qui lient comple des établissements déciarant
les achals a la place des matiéres utiisées =

Folding and set-up boxes, paperboard - Boites pliantes et montees en

carton A 5,088 3 4,064
Corrugated boxes and cartons - Boiles el cartons en carlon ondule n, X . X
Labels. tags and printed wappers - Etiquettes et embaliages imprimés X X
Al other packaging malerials - Toutes autres matiéres d'embaliage X : 1,073

Operating, maintenance and repair supples used (exciuding fuel)
Fournitures d'exploitation, d'entretien et de reparalion utiisées
(saut ie combuslible) 1 4314 6,071

Amouni pad out to others lor work done on materiais owned by estab-
lishmenis classified to this industry - Monlanl versé a d'aulres
pour du fravail exécule sur des malieres apparienant aux établisse-
ments classes a cette industrie

Small esiablishments nat reporting detail - Petils établissements ne
declarant pas en détail . i 1,019

ltems indicaled as confidential above - Tolal - Articles conhden-
tels leis qu'indiqués ci-dessus . 7.994 8,099

TOTAL 66.305 83,663
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manutfacture, 1983 and 1984 1980 SIC 3333 - Electric Lamp (Buib Tube) Industry

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 and 1984 1980 CTi 3333 - industrie de lampes electriques (ampoules

. et tubes)

1983 1984

Quantity Value Quantity Value

Quantite Valeur Quantite Valeur

number thousands of number thousands of
dollars dollars

nombre millers de nombre milers de
dollars dollars

Large establishments reporting detail - Grands etablissements decla-
rant en detail

Products - Produits.

Lamps (light sources. bulbs and tubes) - Lampes (source de lumiere-
ampoules et fubes)

150 watts and below - et moins 175.361.122 87.928
194,045,609 101,164
Above 150 watts - Plus de 150 watts x x

Mercury vapour - A vapeur de mercure 1.107.933 19.048 1,613,505 20,880
Lamps, Fluorescent (tubes) - Lampes fluorescentes (tubes) 65,314,022 52,384 47,644,788 58,237

Lamps, photographic {bulbs. lamps. cubes) - Lampes, photographiques
(ampoutes et fubes)

38.264 40,535

Eleclric lamps (light bulbs and tubes) - Lampes électriques, (ampou-
fes et tubes)

Alt other products - Tous autres produits g - x

Amount received in payment for work done on materials and products
owned by olhers - Montani regu en paiement du travail exéculé sur
tes matiéres el produits appartenant a d'aulres

. Atnount received lor repair work - Montant regu pour réparation

Adusiment for value of sales taxes. excise duties and outward frans-
portation charges which could not be deducted from individual com-
modily ftems described above - Rectification pour tenir compte de
la valeur des laxes de venle, des droits d'accise et des frais de
transpori vers I'exierieur qui n'ont pu éfre deduits de chacun des
des produils décrils ci-dessus

Adjustment 1or esiablishments reporling produckion rather than ship-
menis - Ausiemenl qui tient compte des etablissements declarant la
production a la place des livraisons

Small establishments not reporting detail - Pelits établissements ne
declarani pas en detail x . X

tems wncicated as confdential above - Total - Articles conliden-
hels tels qu'indiques ci-dessus B.785 A 7018

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 206,409 227.934
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS {SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 TD SIC 3333 CLASSIFIES EN 1984 A CTIl 3333
ELECTRIC LAMP (BULB AND TUBE) INDUSTRY LAMPES ELECTRIQUES (AMPDULES ET TUBES

SHOWING EMPLDYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L‘EMPLO! PAR TRANCHE DE TAILLE !

COMPAGNIE GENERALE ELECTRIQUE DU, CANADA LTEE, MONTREAL (07)
G T E SYLVANIA CANADA LTD, DRUMMONDVILLE (07!
PHILIPS ELECTRONICS LTD, TROIS-RIVIERES (08)

CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO LTD, (LAMPS-MONTREAL-TORONTO-OAKVILLE). OAKVILLE [08)
CANADIAN GENERAL ELECTRIC CO L1D, TORONTO (07)
PHILIPS ELECTRONICS LTO, (LIGHTING DIV), LONDON [0S)

t1

EMPLOYMENT SI1ZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLO!

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES DCCUPEES

fon 0-4 on 200-498

(02! =t (08) 500-999

[{x1] 10-18 (09) 1.000-1,48¢9

(04) 20-48 (10) 1.500-2,488

109} 50-99 (n 2.500-4,99¢

106! 100-189 {12 5,000-




Section 1V

SIC 3391 - BATTERY INDUSTRY

This industry comprises establishments
primarily engaged in the manufacturing of
dry cells, storage batteries and storage
cells, part and supplies for batteries.

CTI 3391 - INDUSTRIE DES ACCUMULATEURS

Cette industrie comprend les établissements
aui s’occupent principaltement de la fabrication
de piles seches, d’'accumulateurs, d’éléments
d’accumulateurs, de pieces et de fournitures
pour accumulateurs.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 3391 BATTERY INDUSTRY

1980 CTI 3391 INDUSTRIE DES ACCUMULATEURS

b

s

i

Manutacturing activity - Activite manutacturiere

Total activity - Activité totale

Production and related

workers

Travaillewrs de la

production

ot

Thousands
of per-
son-hours
paid

Milkers
d'heures-

Wages
Salgires

Value of
of Cost of shipments
materials | of goods

and of own
manu-
A facture
du Cout des
matieres
at at four-
nitures

Valeur des
livraisons
de produits
de propre
fabrication

Vakie

Valeur
ajoutée

Employees
Salariés

Salaries
and wages

Nombre | Traitements
et salaires

Value

Valeur
ajoutoe

CANADA

1984:

Newloundiand - Terre-
Neuve

Prince Edward Island -
lle-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse

New Brunswick - Nouveau-

nswick

Territories - Yukon
et Territores du
Nord-Ouest

Canada

Percen change - Taux
de v:r.?:ﬁon:

198371882
1984/1983

24

+83

1,804

1,867

217

1,841

-76
+104

3,763

214

3424

3811

8.0
+11.3

4,253
29,307

3,048

41,004

-2.0
+248

4,

1,
125 65,151
x X

3

5,109

e
ds

thousands of doilars
miliers de dollars

842 103,847 247,038

X X X

18,408
177,315
x

128 12,174

292 5,788 15,114

54,333

x
>
*

24,142
218,965
x

8,

13,320
79,838
X

357 6,622 13,242

715 115,745

+5.5 9.2 -5.3

+118

+22.7 +21.6

119.434

4,265
110,867

x

8,748

135,218

9,496
138,674
X

6,239

166,142

+132
+229

58,845

6,045
41,571
X

gu B

4,274

- 2,603

x
2

7.012
49.647

4,604

63,104

-8.8 -15
+983 +17.5

thousands of dollars
milliers de dollars

152,737

4,796
135,945
x

9,184

161,638

X

9,411
178,915
X

X
7.924

210,296

+58
+30.1
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3391 BATTERY INDUSTRY

1980 CT1 3391 INDUSTRIE DES ACCUMULATEURS

Manutacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vake of Number of
estab- Travaillewrs de la Cost of Cost of | shipments working Salanés
kish- production et assimiés fuel and materials | of goods OWNOrs
Average number employed ments olec- and of own Yalue and Value
Nombre moyen d'empioyés Nombre Thousands ] R facture
d'éta- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
biisse- son-hours combus- matieres | Valewr ges | ajoutde proprié- Salaries ajoutbe
ments Number paid Wages tible ot ot four- fivraisons {nires et Number |and wages
de I'élec- nitures  [de produits associes
Nombre Miiliers Salaires tricité de propre actits Nombre |Traitemants
d'heures- tabr ot salaires
personnes
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars millers de dollara

o 4 1] P

5 9 3 10 21 130 24 1.215 2.082 797 22 333 853

10- 19 2

20- 49 6 375 8,454 1.431 30.161 57.228 25,842 - 526 12,726 20,803
50- 99 4 =
100-199 ] 563 1,174 11,909 2,270 35,031 66,848 30,578 768 16,472 30,684
200-498 4 883 1.821 20511 1,990 49,338 158, 529 108,925 -
1,000 or over - ou plus - - 5 . = = 1,528 38,573 148,666
Head offices, sales offices md
auxi units -
ciaux, bureaux de vente et
unités auxikaires
Total 26 1,841 3 41,004 5715 115,745 284,667 | 166,142 2,544 68,104 210,296
{1) Inciudes working owners and partners.
(1) Les propridtaires et assockds actifs sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Non-manufacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materials, Finished products resake
supphies, etc. Goods in process of own manutacture
. Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manutacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
efc. matieres achetés
pour la revente
thousands of dollara - milliers de dollars
Opening - Ouverture:
Newtoundiand - Terre-Neuve i - - -
Prince Edward Island - | Prince-Edouard . - . - -
Nova Scotia - Nouvetle-Ecosse x x X x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - -
Québec 2 975 i 5322 74
Ontario 12,199 10.857 19,319 42, 375 4,808
Manitoba X 3 x
Saskatchewan - - - - -
Aberta - - - - -
British Columbia - Colombie-Britannique 1,098 274 1,694 3.066 248
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = - - -
Cansda 17.639 13,498 26,030 57,167 5,951
Ciosing - Farmeture:

Newloundiand - Terre-Nauve i - - - .
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard = - - - .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x X x x X
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - -
Québec 2.200 984 1.851 5.035 38
Ontario 15,553 12,808 20,474 48,833 5,209
Manitoba x x x x X
Saskatchewan - - B a o
Alberta - - - -
British Columbia - Colombie-Britannique 1510 259 1.686 3.455 544
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Territoires du Nord-Ouest - X
Canada 20,980 15,344 27,119 63,443 6,322
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 3391 - Battery Industry
TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisées - Activitées manufacturiére, 1980 CTI 3391 - Industrie des accumulateurs
1983 et 1984
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
matrnques dollars metriques dollars

Large establishmenis reporting detail - Grands établissemenis décla-
rant en detail:

Materials used - Matiéres utilisées:

Steel, all lorms - Acier, toutes formes 5,218 a 6.991
Lead - Plomb:
Pig (pure) - En gueuse (pur) 12 844 8895 17 400 10.4t6

Antimonial - Antimonie t7 979 12,30t 20 746 15,609
Other forms - Autres formes o (1) (1)

Zinc:
Ingots and siabs - Lingots et brames 1 230 t.716 1 300 1,706
Other forms - Autres lomes L (t) ! (1)

Other non-ferrous metals - Autres mefaux non ferreux £ 4,447 4,48t

Lead oxide - Oxyde de plomb:

Litharge 11 017 7,607 t2 282 9,758
Red lead - Minium 2 240 t,487 2 627 1,842
Manganese dioxide - Bioxyde de manganese 3 184 5,232 3 628 6.120
Sulphuric acid, t00% - Acide sulfurique a 100% 5 550 822 6 630 956
Other inorganic chemicals - Aulres produits chimiques inorganiques . 1,771 2,087
Epoxy resins - Résines époxydes 91 _ 14

Battery containers - Bacs d'accumulateurs:
Rubber - Caoutchouc 2.006 2,526
Plastic - Plastique 9.230 F 12,801

Battery separators - Séparateurs d’accumulateurs:

PaperOphenolic - Au papierOphéenolique o 5,250 - 6,854
Rubber - Caoutchouc = @) 2)
Plastic - Plastique 2) (2)

QOther battery parts - Aufres piéces d accumulateurs

Fubber - Caoutchouc t.504 t.187
Plastic - Plastique 4,452 6,796
Other parts and supplies for battenes - Autres pieces et accessoires

pour accumuiateurs 6.754 . 9,084
All other materiais and components used - Toutes autres matieres et

composantes utilisées 1 3813 . 3,922
Ady s for its reporting production rather than ship-

ments - Ajustement qui tien] compte des établissements declarant la

production a la place des livraisons 26t -794

Containers and other packaging materials and supplies used - Conte-
nants et autres matiéres et fournitures d'emballage utikises:

Foiding and sel-up boxes, paperboard - Boiles pliantes et montées, en

carton p - 1.456 1,966
Corrugated boxes and cartons - Boiles et cartons en carton ondule - 1.162 1,247
Paper. all kinds - Papier, loutes sories . 32 . 45
Labels, tags and prinied wrappers - Etiquettes et emballages imprimés ~ 1,603 1 2.128
All other containers and packaging materials - Tous autres contenants

et matieres d'emballage . 1,875 ¥ 2.166

Operaling, maintenance and repair supplies used (excluding luel) -
Fournitures d'exploitation, d'entretien et de reparation ulilisées
{sauf e combustible} 1 4 0

See footnote(s) al end of abile
Voir note(s) a la fin du tableau
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 1980 SIC 3391 - Battery Industry
and 1984 - Concluded
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activitées manutacturiere, 1980 CTI 3391 - Industrie des accumulateurs
1983 et 1984 - fin
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Coit Quantite Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes doliars
tonnes milliers de fonnes miliers de
metrques dollars metriques dollars
Amount paid out to others for work done on materials owned by estab-
ishments classified to this industry - Montant verse a d'autres
pour du lravail exécute sur des matieres appartenant aux établisse-
ments classés a cette industrie 705 1,058
TOTAL 94,333 115,745

(1) Inciudes in ‘Other non-ferrous metals’.

(1) Compris dans "Aulres meélaux non ferreux’.
{2} Included in “All other materials’.

{2) Comgxis dans 'Toutes aulres matiéres’
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 3391 - Battery industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1383 et 1984 1980 CTI 3391 - Industrie des accumulateurs
1983 1984
Quanlity Value CQuantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
number thousands of number thousands of
dollars doltars
nombre milliers de nombre milliers de
dollars dollars

Large establishments reporting delail - Grands efablissements decla-
rant en detail:

Products - Produits:
Dry cell batieries - Piles séches 3 (88} {n
Electric storage bafteries - Batteries d'accumulateurs

Automotive type (all types primarily designed to fit passenger

cars) - Du genre pour automobiles (tous modeéles destinés princi-
palement 4 étre montés dans des voitures):

For initial installation - Pour instaliation d'origine L 2) (2)
For replacement purposes - Pour rempiacement 2.469,759 81,053 2,863,856 92,140

Heavy-duty transport, motor coach and diesel starting batteries - A
grande capacité, servant au démarrage des poids lourds, des autobus

diesels:
For initial installation - Pour installation d'origine 60,558 3,310 48,069 3,407
For replacement purposes - Pour remplacement 288,516 15,039 613,759 35.985
Marine - Pour bateaux 40,396 1,678 74,100 3.343

Storage cells - Eléments d'accumulateurs:

For direct motive power (industrial truck, mine locomotive, etc )
Servant directement a fournir la force motrice (vehicules indus-

triels, locomolives miniéres, etc.) 102,960 13,538 171,752 19,529
For railway service - Pour chemins de fer 7.909 1.673 5 2
For communication purposes - Servant a la communication (2) s 9,092

For all other purposes (aircrafi, molorcycle, etc) - Servant a

toutes aulres fins [aeronefs, motocycleties, etc.) 24,851 3 17,441
Primary wet cells - Piles humides 48.039 3,265 n 2)
All other products - Tous autres produils 115,860

Adjusiment for estabhishments reporting production rather than ship-
ments - Ajustement qui tient compte des établissements déctarant la
produclion & la place des liviaisons:

Amaount received in payment for work done on matenals and products
owned by others - Montant requ en paiement du travail exécute sur
des matieres et produits appartenant a d'autres - 89,648 430

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties. outward
fransportalion charges, discounts, sales allowances and returned
sales which coukd not bes deducted from individual commodity items
described above - Moins rectification pour tenir comple de la
valeur des taxes de venie, des droits d'accise. des frais de fians-
port vers l'extérieur, des escomptes, des reprises et des remises
qui n'ont pas pu étre deduits de chacun des produits decrils ci-
dessus

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL-
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 234, 055 284,667

{1} Inciuded in 'All other products’

{1) Compris dans “Tous auires produits’

(2} Inciuded it "For all other purposes’

(2) Conpns dans ‘Servant a toutes aubres hns'
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES: ETABLISSEMENTS [SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1984 TO SIC 33919 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 3391
BATTERY INOUSTRY INDUSTRIE DES ACCUMULATEURS
SHOWING EMPLOYMENT S512E RANGES (1) DONNANT L “EMPLOI PAR TRANCHE DE TAJLLE (1)

SURRETTE BATTERY CO LIMITED, SPRINGHILL (04}

QUEBEC

BATTRONICS INC. DRUMMONDVILLE (08}

LA CIE DE BATTERIES COMMERCIALES, LVEE, POINTE-CLAIRE (02!

SAFT BATTERIES LTEE, SALABERRY-DE-VALLEYFIELOD (03

SAF1 BATVERIES LTEE/LTD, (FULMEN DIV). SAINT-ANTCINE-DE-LA-RIVIERE-DU-LOUP (06)
THERMO BATTERIE CANADA INC. SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) (02}

VARTA BATTERIES LTD. LACHINE (05!

ONTARIO

ALLIED CANADA INC. (C & D POWER SYSTEMS DIV;, PERTH  (0B)
BATTRONICS INC, (MAPLE PLANT) . VALUGHAN (07}

CANADA COMMERCIAL BATTERY LIMITED. MISSISSAUGA (04}
CHLORIDE CANADA LIMITED/LIMITEE, MISSISSAUGA (03)
DURACELL INC, MISSISSAUGA (o7

EXIDE CANADA CORP. (AUTOMOTIVE DIV), MISSISSAUGA (07)
GNB BATTERIES [CANADA) [INC. FORT ERIE {06!

S5AF1 BATTERIES LTEE/LTD, SCARBORDUGH (04}

SANFORD BATTERY MANUFACTURING, LTD, HAMILTON (O1)
TEXON INC. CORNWALL  (04)

UNION CARBIDE CANADA LIMITED, WALKERTON (07!

VARTA BATTERIES LTD, SCARBOROUGH (08)

VARTA BATTERIES LTD, (57 THDMAS DIV), ST THOMAS  (05)

WALSH MANUFACTURING, (MISSISSAUGA) LIMITED, MISSISSAUGA (02)

MANITOBA

RAY-0-VAC CANADA INC, WINNIPEG (05
VARTA BATTERIES LTD. WINNIPEG (06

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIGUE

C & 8 BATTERIES L7D, DELYIA (04)
CANADIAN BATTERY CORPORATION LTD, (INDUSTRIAL DIVISION), RICHMDND (04
VARTA BATTERIES LD, (PACIFIC DIV}, RICHMOND (05)

(1} EMPLOYMENT S12E RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L'EMPLOI

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

fon 0-4 (07) 200-493

102} 5-9 (08) 500-393

(03} 10-19 (09) 1.000-1,499

(04) 20-49 (10} 1.500-2,499

(05; 50-99 (1 2.500-4.999

(M 800 - il ] QQEs






Section V

SIC 3392 - NON-CURRENT CARRYING WIRING
DEVICES INDUSTRY

This industry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing conduit
and fittings for electrical wiring and
non-current carrying electrical wiring
devices.In prior census years, this industry
was included in SIC 33988 (70 version).

CTI 3392 - INDUSTRIE DES DISPOSITIFS DE CABLAGE
NON PORTEURS DE COURANT

Cette industrie comprend tes établissements
dont l1’activité principale est la fabrication
de canalisations et de raccords pour cablages
électriques et de dispositifs non porteurs de
courant pour cabtages électriques. Pour les
années antérieures a 1983, cette industrie
était incluse dans le CAE 3399 (version 70).
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3392 NON-CURRENT CARRYING WIRING DEVICES

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CTI 3392 DISPOSITIFS DE CABLAGE SANS COURANT .

Manufacturing activity - Activite manufacturiere Total activity - Activité totale

Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailieurs de la Cost of Cost of shipments working Salaries
lish- production et assimiles tuel and materials | of goods owners
ments elec- and of own Value and Value
tricity supplies manu- added partners added
Nombre Thousands 4 b facture
d'éta- of per- Cout du Cout des Valeur Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de I'élec- nitures |de produits associés
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitemments
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payées

thousands of dollars thousands of dollars
miliiers de doliars milliers de dollars

CANADA

1982 32 1.250 2,587 19,692 2,148 69,836 154,104 74,589 c 2,111 41,233 79.082
1983:

Newloundland - Terre-
Neuve
Prince Eaward Island -
lle-du-Prince-Edouard a ° ° c e ¢ S S
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse . - P = i - - =
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick = . - =
Quebec 12 604 9,601 ]
Ontario 15 592 10,883 1.35
Manitoba 1 X
Saskatchewan - -
Alberta - - z -
British Columbia - Co-
fombre-Britannique 3 X x x x X x X - X X b3
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest o = - i & 3 5 ] e = r =

0 31,457 77,707 47,610 = 817 15,487 49,377
2 27.602 69.516 41,487 - 918 20.390 44 438
X x

-lgg

Canada 31 1,222 2,484 20,958 2,473 59,662 148,565 89,792 o 1,780 35,807 94,505

1984:

Newfoundland - Terre-
Neuve - - - - - - - - E e c .
Prince Edward tsland -
lie-du-Prince-Edouard - - - - - - E s = - 3 N
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse - - - - - - 3 B o o B A
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 3 - - . - . . . = = 5 3
Quebec 1 X X X X X x - X X
Ontario 17 12,079 1,435 32,970 81.500 46,631 - 954 20,778 48,500
Manitoba 1 X - X
Saskatchewan . b . - - c 5 = . L E E
Alberta S . o E c B p . . .
British Columbia - Co
lombie-Britannique - - - - - 3 o o s M X X
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
ot Territoires du
Nord-Ouest

g
X§X

Canada 29 1,255 2,609 22923 2,629 67,339 166,329 95,360 = 1,822 38,682 100,559

Percentage change - Taux
de variation:

198371982 -3 =20 -29 +6.4 +i1551 -14.6 3.6 +204 - -158.7 -10.7 +195
19841983 -6.5 +27 +50 +94 +63 +129 +12.0 +62 +24 +51 +6.4
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3392 NON-CURRENT CARRYING WIRING DEVICES

1980 CTI 3392 DISPOSITIFS DE CABLAGE SANS COURANT

Manufacturing activity - Activite manutacturiere Total activity - Activite tolale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of shipments WOrking Salaries
lish- production et assimités fuel and materiais | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Value and Value
tricity supplies manu- aoded partners added
Nombre moyen d'employés Nombre Thousands . k tacture
déta- of per- Cout du Cout des valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutee proprie- Salaries ajpoutee
ments Number E Wages tible et et four- livraisons tares et Number [and wages
de I'élec- nitures  [de produils associés
Nombre Milliers Salaires tricite de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- tabrication el salaires
personnes
payées
thousands ot dollars thousands of dollars
milkiers de dollars miliers de dollars
0 4 151} L
ke 4] 24 53 X 27 926 2,010 1,058 A 26 427 1.053
10- 19 7 90 250 x 157 4,500 11.561 6.841 c 111 2,359 7.535
20- 49 9 236 524 4,422 512 10,884 21.502 9.935 o 279 5,494 10.218
50- 99 3 200 390 3,192 259 14 340 26,372 11,549 . 243 4,686 11,972
100-199 3 c
200-499 2{ 705 1.392 13.060 1674 36,689 104 884 65977 i 4 1.081 23.610 69,781
5w4999 - . - . - . - . -
1.000 or over - ou plus
Head offices, sales offices and
auxiliary units - Sieges so-
claux, bureaux de vente et
unités auxiliaires - a2 2106
Total 29 1,285 2,609 22923 2,629 67,339 166,329 95,380 - 1,822 38,682 100,559
(1) Includes working owners and partners
{1) Les propridlaimes et associes actifs sonl inclus
TABLE 3. inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activite manufacturiere Non-manulacturing
activity - Products
of materials
purchased for
Matenals, Finished products resale
supplies, etc. Goods in process of own manufacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
tournitures. propre fabrication Produit ou
etc matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - millers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve
Prince Edward Island - He-ou-Prince-Edouara
Nova Scatia - Nouvelie-Ecosse
New Brunswick - Nouveau-Brunswick e
Québec x X X x x
Ontario 11,156 4815 7914 23,885 1.439
Manitoba x X x X X
Saskatchewan - - . -
Alberta
British Columbia - Colombie-Britannique -
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Terntoires du Nord-Ouest
Canada 16,817 6,805 18,166 41,788 3,350
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve . - s
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edovard - e a
Nova Scotia - Nouveite-Ecosse ° °
New Brunswick - Nouveau-Brunswick = 5 o
Québec x x X X H
Ontario 14,561 5.407 6.658 26,826 978
Manitoba x x x H H
Saskalchewan 2 . 3 & o
Alberta
Brtish Columbia - Colombie-Britannique -
Yukon and Northwest Territonies - Yukon et
Territoites du Nord-Ouest
Canada 20,682 7315 16,655 44,652 3,077




42

TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 3392 - Non-current Carrying Wiring Devices Industry
TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisees - Activite manufacturiere, 1980 CTI 3392 - Industrie des dispositifs de cablage non
1983 et 1984 porteurs de courant
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Coit
metric thousands of melric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
matriques dollars meétnques dallars
Large establishmenis reporting detail - Grands établissemenis décla-
rant en détail:
Materials used - Matiéres utilisees:
Steel - Acier:
Bars. hol or cold rolled - Barres laminées a chaud ou a frod 277 x
Sheet and strip - Feuilles et feuilards
Carbon, hot rolled - Ordinaire. laminés a chaud 4 205 2.370 5 263 3,306
Carbon, cold rolled - Ordinaire, lamines a froid 2 434 1,493 17 502 14,993
Galvanized - Galvanises 12 548 8,190 15 696 11,221
Other - Autres o 383 1.370
Pipes and tubes, steel - Tuyaux el tubes, en acier 1,004 x
Aluminium - Aluminium;
Ingot, shol, pig, elc. - Lingots, grenaille, en queuse 888 2,084 918 1,916
Die castings - Moulages " x 538
Bars, rods, structurals (including extrusions) - Barres, liges et
profiles de charpente {y compris profiles) 527 ] 1,214
Sheet and strip - Toles minces et feuillards 92 335 238 861
Copper - Cuivre:
Bars, rods and sections - Barres, tiges et sections 90 418
Olher forms - Autres formes 668
Zinc, ingots and slabs, etc. - Zinc, lingots et plagues, elc 900
QOther non-ferrous metats - Autres metaux non lerreux 208
Balts, nuts, rivels and screws - Boulons, écraus, rivets et vis 2,625
Paints. varnishes and enamels - Peintures, vernis el emaux 262
Electrical metallic tubing - Tubes metalliques électriques 8.405 -
Porcelain insulating fittings - Raccords isolants en porcelaines 195 . 350
Electrical wiring materials, non-current carrying - Materiel de cana-
hsations electriques non porteur de courant 7.750 9.250
Industrial chemical specialties - Specialités chimiques induslrielles 706 638
Syninelic resins - Résines synthetiques 545 747
All other maleriais and components used - Toules autres matieres el
composantes utilisees 7,410 8,306
Ajustment for establishments reporting purchases rather than materi-
als used - Ajustement qui tient compte des elablkissements deéclarant
les achats a la place des matiéres utilisees i x -2.848
Containers and other packaging malerials and supplies used - Conte-
nants et autres matieres et fournitures d'emballage utilisees:
Folding and sel-up boxes. paperboard - Boites pliantes el montees en
carton 282 389
Corrugated boxes and cartons - Boiles et cartons en carfon onduie : 898 847
Labels, tags and printed wrappers - Etiquetles et emballages imprimes B 129 98
Al other packaging materials - Toutes autres matieres o emballage Foo 112 269
Operaling, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) -
Fournitures d'exploitation, d'entretien et de réparation utilisées
{saut o cnmbustibie) 3,985 3,897
Amounit paid out to athers for work done on materials owned by estab-
lishmenis classified to this industry - Montant verse a d'autres
pour du travail executée sur des matiéres appartenant aux établisse-
ments classes a cette industrie 773 380
Small eslablishments not reporting detail - Petits etablissemenis ne
declarant pas en défail 5,605 4,477
Hems indicated as confidential above - Total - Articles confiden-
tiels tels qu'indiques ci-dessus 1123 1,049
TOTAL 59,662 67,339
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 3392 - Non-current Carrying Wiring Devices Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CTI 3392 - Industrie des dispositifs de cablabe non
porteurs de courant
1984 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
number thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre milliers de nombre milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissemenis décla-
rant en getail.
Products - Produits:
Conduit and wies - C. ons el NFes:
Flexible conduit - Canalisalions souples 67.304 81,944
Rigid conduit - Canalisations rigides 24.452 17.699
Electrical metallic tubing - Tubes métalliques éleciriques 14,155 27.246
Conduil and cable fittings - Garnitures de canalisations el de cables 7.597 8.567
Lighting fixtures - Appareils d'éclarage électriques:
Switchgear and prolective equipment - Mécanisme de commutation el de
protection x x
Area Lighting fixtures - Appareils d'eclairages exiérieurs X X
Wiring devices - Dispositifs de cablage x X
All other products - Tous autres produits 6.979 X
Amount received tor repair work - Montant requ pour reparation x
Amount received in payment for work done on materials and products
owned by others - Montant requ en paiement du travail exécute sur
des matigres et produils appartenant a d'autres
Adusiment for value of sales laxes, excise duties and outward frans-
portation charges which could not be deducted from individual com-
madily items described above - Rectification pour lenir comple de
Ia valeur des taxes de venle, des droits d'accise et des frais de
wransport vers l'extérieur qui n'OM pu étre déduits de chacun des
produils decrits cr-dessus -2,059 2,065
Adjustment for establishment reporling production rather than ship-
menis - Ajusiement qui tient compte des etablissements declarant la
production a la place des livraisons
Small establishments not reporting detail - Pelils efablissements ne
declarant pas en delail x X
ftems indicated as confidential above - Totfal - Articles confiden-
tiels tels qu'indiques ci-dessus 30.137 32,938
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 148,565 166,329
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSESI ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1884 Y0 SIC 3392 CLASSIFIES EN 1984 A CT! 3392
NON-CURRENT CARRYING WIRING DEVICES IND. 0ISPOSITIFS DE CABLAGE SANS COURANT
SHOKING EMPLDYMENT SI1ZE RANGES (1) DONNANT (“EMPLCI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
QUEBEC

COLUMBIA INTERNATIONAL LTD, LONGUEUIL {05)

LONGTIN CONDUITS INC. SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU 104)

MATERIAUX ELECTRIQUES COMMANDER INC, SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU (07}
METAUX EUROBEC LTEE, LACHUTE (04)

PRODUITS BEL INC/, BEL PROBUCTS INC. MONTREAL-NORD (05

TEMCO COMPAGNIE DE PRODUITS, ELECTRIQUES INC, MONTREAL-NORD {05)
THOMAS & BETTS LD, 1BERVILLE (0B)

ONTARIO

ANAMET INC. (ANACDNDA METAL HOSE DIlv), CRAMAHE (03
APPLETON ELECTRIC LIMITED. CAMBRIDGE {0B!

CANADIAN STRUT PRODUCTS LTD, SCARBOROUGH (04)
CROUSE-HINDS CANADA LIMITED, SCARBOROUGH (071
EASTERN WIRE & CONDUIT LIMITED, ETOBICOKE (03}

ELECTROLINE MANUFACTURING CO LTD. WINDSOR (04}

ERICO INC, NORTH YORK 103)

RACAL DECCA CANADA INC. (DECCA AUSTIN INSULATORS MFG D1V}, BRAMPTON {04)
SIEGFRIED KRIESER INDUSTRIES, LIMITED, NDRTH YORK (06}

MANITOBA

DIE-CAST-MARWEST LTD. (ELECTRICAL PROD 01V}, WINNIPEG {02)

(1 EMPLOYMENT SiZt RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L’'EMPLC]

CODE NUMBER EMPLOYED COOE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCLPEES PERSONNES DCCUPEES

o1l 0-4 {07} 200-493

{02) g {08} 500-999

(03) 10-19 {09) 1.000-1,483

(04) 20-49 (10 1.500-2,499

(05) 50-99 {1 2.500-4,999

(06) 100-199 (121 5.000-




Section VI

SIC 3399 - OTHER ELECTRICAL PRODUCTS
INDUSTRIES, N.E.C.

This industry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing
electrical products not elsewhere
classified.

With the implementation of the 13980
version of the SIC, the light bulbs and
tubes manufacturers and the Non-current
Carrying Wiring Devices manufacturers are
reported separately as SIC 3333 - Electric
Lamp (Bulb and Tube) Industry and SIC 3382 -
Non-current Carrying Wiring Devices
Industry, in this publication.

CTI 3398 - AUTRES INDUSTRIES DE PRODUITS

ELECTRIQUES, N.C.A.

Cette industrie comprend les établissements
dont 1‘activité principale est la fabrication
de produits électriques non classés ailleurs.

Avec 1’implémentation de la version 1980 de
la CTI, les manufacturiers de lampes (ampoules
et tubes) et les dispositifs de cablage
non-porteurs de courant sont inclus séparément
dans cette publication sous les CTI 3333 -
Industries des lampes électriques (ampoules et
tubes) et CTI 3392 - Industrie des dispositifs
de cablage non-porteurs de courant.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984
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1980 SIC 3399 OTHER ELECTRICAL PRODUCTS INDS. NEC

1980 CTI 3399 AUTRES PRODUITS ELECTRIQUES NCA

Manufacturing activity - Activité manufacturiere

Total activity - Activité totale

Production and reiated
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
lish- production et assimilés tuel and materiais | of goods owners
ments elec- and of own Value and Value
tricity supplles manu- added partners added
Nombre Thousands R R facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valour |Nombre de Valour
biisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number | and wages
de I'élec- nitures de produits associes
Nombre Milkers Salaires tricité de propre actifs Nombre | Traitements
d’'heures- tabnication ot salaires
personnes
payees
thousands of doliars thousands of dollars
milkers de doliars milliers de dollars
CANADA
1982 63 3,016 5,954 49,810 9,403 113,853 267,861 137.881 2 4,217 82,540 143,923
1983.
Newfoundland - Terre-
Neuve B = B e = = § = c -
Prince Edward [sland -
lie-du-Prince-Edouard o 3 ] 9 - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse o S 2 7 E 2 - e X X X
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 X X X X X X X & x X X
Québec 12 578 1,211 12,138 2,443 24,451 86,178 36,438 - 719 16,004 37.832
Ontario 41 2,610 5,487 45,498 8,104 101,215 227,014 | 121,688 - 3,547 72,534 129.889
Manitoba 3 X X x X x x X - H X x
Saskatchewan 1 x x X X x X X 1 X X x
Al 1 x x X X x X X = X X x
British Columbia - Co-

fombie-Britannique 3 X X X x X X X = X x i
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

ot Territoires du
Canada 62 3,235 8,774 58,434 10,601 127,448 207,780 | 160,823 3 4,364 90,668 170,328
1984;

Newloundland - Terre-

Neuve - - - - - - - - - -
Prince Edward Island -

lle-du-Prince-Edouard = o B < 2 < )

Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse - - - - - - - -
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 X X x X X X X 2 X X X
Québec t7 850 1,701 17,756 5177 33,104 104,385 68,092 - 1,050 23,185 70,479
Ontario 36 2.264 4,530 42,239 8,560 95,345 214,146 | 112,278 - 2875 61,046 114,330
Manitoba 2 x X x X X x X - X X X
Saskatchewan 1 X X x x x X x 1 X x X
A " - - - - - - 3 . - - -
British Columbia - Co-

lombie-Bri 6 X x x x X X X X x X
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest 3 S i 3 E g
Canada 83 3,187 6,383 61,173 13,779 131,299 324,460 | 183,538 3 4,007 85,655 187,879
Percentage change - Taux

de vanation:

1983/1982 -1.6 +7.3 +138 +17.3 < T +11.9 +1t1.2 +16.6 +50.0 +3.5 +98 +183
1984/1983 +1.6 -1.5 -58 +4.7 +30.0 +3.0 +9.0 +14.1 -8.2 5.5 +103
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 3399 OTHER ELECTRICAL PRODUCTS INDS. NEC

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CTi 3399 AUTRES PRODUITS ELECTRIQUES NCA

Manufacturing activity - Activité manufacturiere Totat activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employses
of Vale of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salarios
lish- production et assimilés fuel and materials | of goods awners
Average number employed ments lac- and of own Value and Valug
tricity supphes manu- added partners added
Nombre moyen d'empioyés Nomixe Thousands L d facture
d'éta- ot per- Cout du | Cout des Valeur |Nomixe de Valeur
blisse- son-| 8 combus- matiéres | Valeur des | ajpoutée proprié- Salaries ajoutbe
ments Number s Wages tible et &t four- Wvraisons taires ot Number |and wages
de I'slec- nitures  |de produits 88s0Cies
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nomiwe |Traitements
d'heures- fabnication ot salaires
personnes
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
millers de dollars mitkers de dollars
0 4 16 7 7 X 40 1.375 2,872 1.462 1 38 858 1,462
5 9 11 77 158 1,325 92 2,403 5,349 2,764 2 77 1.325 2,764
10- 19 6 85 174 X 103 2815 7,520 4.638 E B8 1.511 4,720
20- 49 15 342 664 5,848 684 14,313 34,431 19,492 - 463 9,530 21,527
50- 99 4 260 589 6,061 2,190 6,313 39,066 37,795 - 283 6,476 38,202
100-199 5 525 1,082 B8.919 2877 22,267 80,425 30.067 ol 667 12.363 30,521
200-499 5 >
500-999 1 } 1.861 3.631 36.836 7.9983 81,723 174,797 87,320 - 2,261 49,287 90,003
1,000 of over - ou plus d 1 : k b s b b E - .
Head offices, sales offices and
aux units - $0-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxikaires 130 4,505 -1,320
Total 63 3,187 6,383 61,173 13,779 131,208 324,460 | 183,538 3 4,007 85,655 187,079
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les propriétaires ot associdés aclifs sont inclus.
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Non-manutacturing
activity - Products
of materlals
purchased for
Materials, Finished products resale
supphies, etc. Goods in process of own manutacture
Iy Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
tournitures, propre fabrication Produit ou
otc. matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve i - - - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 3 - . -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X - X
Queébec 11,271 13,457 9.985 34,713 1,225
Ontario 14,718 27.426 16,867 59,012 1,562
Manitoba x X X X -
Saskatchewan x - - X
Alberta . - - -
British Columbia - Colombie-Britannique X X X X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest -
Canada 26,411 40,984 28,855 94,250 2,787
Closing - Fermeture:
Newloundland - Terre-Neuve . = - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 2 - -
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ¥ - =
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x s - X -
Québac 11.832 14,924 10,527 37.2683 1,310
Ontaria 18.315 .401 16,926 64,642 1,885
Maniloba x x X x -
Sasketchewan X = - 3
Alberta e b 5 -
British Columbia - Colombie-Britannique x x I3 X
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territowes du Nord-Ouest B E 9 -
Canada 30,838 44,538 27,457 102,633 3,195
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 3399 - Other Electrical Products Industries, n.e.c.
TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisees - Activite manufacturiére, 1980 CTI 3399 - Autres industries de produits électriques,
1983 et 1984 n.c.a.
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Count
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dolars
tonnes milliers de tonnes milliers de
metngques doliars metriques dollars

Large estabhshments reporting detail - Grands étabiissements decla-
rant en détail

Materials used - Matiéres ulilisées

Stell - Acter
Sheet and slrip - Feuilles et feuillards
Carbon, hot rolled - Ordinaire. lamines a chaud 223 x
Carbon. cold rotled - Ordinaire, lamines a froid 455 377 619 496
Galvanized - Galvanisés 2 826 T.37% £ x
Pipe and tubes, steel - Tuyaux et tubes. en acier B 90 X x
Alurminium - Alurminium:
Sheet and stnp - Toles minces et feuillards . 234 30 111
Other forms - Autres formes = 1.563 217
Copper - Cuwre.
Bars, rods and sections - Barres, liges et sections x e x x
Sheet, sinp and foil - Toles minces, feuillards et feuilles 4,938 N 1.932
Wire (excluding insulated) - Fils (sauf isoles) o 2.045 2,040
Other non-ferrous metais - Autres metaux non ferreux - 5,117 x x
Bolts. nuts, rivets and screws - Boulons, écrous, rivels et vis , 7.470 10219
Carbon plates, blanks, brushes, etc. - Plaques, flans el charbons en

carbone 5,475 3947
Lamp filaments - Filaments pour lampes x X x x
Wire for electric lamps - Fils conducteurs pour lampes électriques 4,504 7314
Electronic equipment components - Accessorres de matériel electic

niques 3.867 1308,
Pamnts. varushes and enamels - Peintures, vernis et emaux 965 284

Synthetic resins - Résines syntheliques:
Vinyl type (pvc, etc.) - Type vinylique (chiorure de polyvinyle,

elc.) » 3.085 37
Other synthetic resins - Autres fésines synthétiques = 1.757 555
Plastic basic shapes and forms - Autres profiles et formes de base en

matiere plastique - 1.286 1.222
Wite and cable, insulated - Fils et cables. isoles 17,385 21,058
All other materials and components used - Toutes aulres matieres et

composantes ulilisées . 31.624 41.898

Adjustment for establishments reporting purchases rather than materi-
als used - Ajusternent qui tient comple des etabiissements dectarant
les achats a la place des matieres utiisees x x

Containers and other packaging materials and supplies used - Conte-
nants et aulres matieres et fournitures d'emballage utilisees:

Folding and set-up boxes, paperboard - Boites pliantes et montées en

carton 1.120 1,098
Carrugated boxes and carfons - Boites et cartons en carton ondulé . 2,318 2.369
Labels, tags and printed wrappers - Etiquettes et emballages imprimes 295 238
Ali other packaging materiats - Toutes autres matiéres d'emballages » 542 : 514

Operating, maintenance and repair supphes used (exciuding fuel) -
Fournitures d’exploitation, d'entretien et de reparation utilisees
(saul le combustible) ! B.629 10,450

Amount paid aut 10 others for work done on materials owned by estab-
lishments classified to this industrty - Montant verse a d'autres
pour du travail execute sur des matiéres appartenant aux efabiisse-
memts classeés a cette industrie - 317 3t

Small establishments nol reporting detail - Petits etablissements ne
declarant pas en detail 12,307 . 11,007

ltems incicated as confidential above - Total - Articles confiden-
tels tels quiindigues ci-dessus . 8,540 . 8.335

TOTAL 127.448 131,299
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1880 SIC 3399 - Other Electrical Product industries, n.e.c.
. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CT1 3399 - Autres industries de produits electriques,
n.c.a.
1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantite valeur
metric thousands of metric thousands of
tonnes doltars tonnes doliars
tonnes milkers de tonnes milhers de
maétriques doliars melnques dolars

Large estabishments reporting detail - Grands elablissements decia-
rant en detai

Products - Produils:

Carbon brushes for generators and motors - Brasses de carbone pour

generateurs et moteurs 18 i3 18,192
Carbon electrodes - Eleclrodes de charbon s X
Lighting fixtures - Appareils d'éclairage electriques 17.230 30.142

Switchgear and protective equipment - Mécanisme de commutation et de
projechion x X

Wining devices - Dyspositils de cablage

Lamp holders, incandescen) and fluorescent - Supports de lampes in
candescentes et fluorescentes b x

Switches, outiel bax mounting - Interrupteurs, montage sur boite de

sortie a 11,597 11,994
Receptacles (convenience outiels) - Receplacles (prises de commodite) g 15,222 x
wall plates fall types) - Plagques murales (tous genres) 3.897 y 4,022
Attachment plugs. caps. taps and connectors - Prises, capuchons,

tomes et connecteurs 20.054 20.607
All other wiring devices - Tous autres dispasitils de cablage B4.426 67.133
All other products - Tous autres produils X 20.109 25005
Amount received for repair work - Montant recu pour réparalion . x x

Amount received in paymeni for work done on malenals and products
owned by olhers - Mantanl recu en paiement du traval execute sur
des matiéres el produils appanenants a d'autres

Adjustment tor value of sales taxes excise duties and outward lrans
portation charges which could nol be deducted from individual com
modity tems described abave - Rectficalion pour lenir compte de
la valeur des laxes de vente, des drolls d'accise et des frais de
wansport vers I'extérieur qui n‘ont pu €lre déduits de chacun des
produits décrits ci-dessus 3,127 3.070

Adusiment for establishments reporting production rather than ship-
ments - Ajustement qui tent compte des etablissements declarant 1a
production a la place des liviaisons

Small establishments not reporting detail - Pelits établissements ne
declarant pas en détail i 22.182 27.970

items indicated as conlidential above - Total - Articies conliden-
tiels lels qu'indiques ci-dessus 93.057 122,445

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 297.780 324,460
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 TO SI1C 3388 CLASSIFIES EN 1984 A CT] 3399
OTHER ELECTRICAL PRODUCTS INDS., NEC AUTRES PRODUITS ELECTRIQUES NCA
SHOWING EMPIOYMENT 5IZL RANGES (1) OONNANT L “EMFLOI PAR TRANCHE DE TAILLE i
- e emoae - PR R CCETARS IR TAEC I TIWWEITIIzIszzzios
QUEBEC
CANADIAN OXYGEN LTD, (SPEER CANADA D!V) . SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL!  (04)

CARBONE LORRAINE CORPORATION, DORION (VAUDREUIL)  toa)

DUAL LITE PRODUCTS LIMITED, (ST LEONARD QUE), SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL}  (04)
G L C CANADA INC. (LAVAL PLANT), LACHUTE (05)

G L C CANADA INC, BERTHIERVILLE (0B)

KAUFEL GROUP LYD. DORVAL (0B)
MANUFACTURE LEVITON DU CANADA LTEE, MONTREAL (07)

ONTARIO

CANADIAN OXYGEN LTD, KITCHENER (03)

EAGLE ELECTRIC OF CANADA LTD. TORDNTO (05
ELECTRICAL CONTACTS LIMITED, HANOVER (03
ELECTRO PORCELAIN CO LTD, WATERLOD (07
ELECTRO RUBBER LIMITED, TORONTQ (06)

G T E SYLVANIA CANADA LTD. (GIBSON ELECTRIC DIV). WINDSOR (04
HARVEY HUBBELL CANADA INC, PICKERING (06)

MARR ELECTRIC LTD, MISSISSAUGA (04)

MORGANITE CANADA INC. NORTH YDRK  (04)

NOMA CANADA INC, SCARBOROUGH (07}

NOMA CANAQA INC. (DOWNSVIEW) , NORTH YORK (07
NOMA CANADA INC, (MACK AVE), SCAKBOROUGH (06
PYLE-NATIDNAL OF CANADA LTD., MISSISSAUGA (04}
SMITH & STONE (19821 INC. HALTON HILLS (O7)
UNION CARBIDE CANADA LIMITED, WELLAND (08!

UNION CARBRIDE CANADA LIMITED, TORCNTQ (04

E E C INDUSTRIES LTO, WINNIPEG (03}
PARAMATIC INDUSTRIES LTD. WINNIPEG (01)

BRITISH COLUMBIA -- COLGMBIE BRITANNIQUE

NOVAX INDUSTRIES CORPORATION, DELTA (04)
READY-LITE MFG LTD, VICTORIA (03

(1) EMPLDYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAJLLE DE L‘EMPLOI

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES PERSONNES QCCUPEES

{011 0-4 (07) 200-499

02} 5-9 108) 500-999

{03) 10-13 109) 1,000-1,498

(04} 20-48 1101 1,500-2,493

{05} L)) () 2.500-4,998

{06) 100-139 (12) 5.000-




EXPLANATORY NOTES
1. Scope

The Census of Manufactures is an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1917.
Details collected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term "manufacturing” covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories, such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g., taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A good example is buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling, however,K are
not deemed to be manufacturing
activities.

(k) Assembly, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new product. A good
example is an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembled in a systematic manner to
produce a vehicle.

(c) Providing manufacturing services in
certain industries {(especially in the
textile and clothing sector), where a
great deal of work 1s done cn a
"contract” basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the "establishment". An
establishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 8 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

{a) Shipments

(b) Expenditures

{c) Inventories

(d) Employment

(e) Salaries and Wages

NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement des mznufactures est une
enquéte annuelle effectuée auprés de
1’industrie manufacturiére du Canada depuis
1817. L’information recueillie comprend des
données statistiques principales sur
1/industrie manufacturiére et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L’expression "manufacturiére" désigne
plusieurs types d’activités qui se différen-
cient des autres grands secteurs d’activités
tels que les services, l’agriculture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
17industrie manufacturiére sont:

a) La transformation: c’est a dire 1‘utilisa-
tion d’une matiére premiére et de sa
transformation en un produit nouveau.
L’achat d’un rouleau de tissu pour en
confectionrer des vétements constitue un
bon exemple de cette activité manufactu-
riere. L’empaquetage et 1’'étiquetage ne
sont toutefois pas considérés comme des
activités manufacturiéres,

b) L’assemblage: c’est a dire 1‘utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabriqués) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L’automobile Qui est un
assemblage d’un grand nombre d’'éléments
réunis systématiguement pour produire un
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c’est a dire 1’exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1‘’industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d‘un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
propriété d’un autre établ issement et c’'est
cet autre établissement qui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1‘établissement)

L‘unité statistigue pour le recensement des
manufactures est 1’établissement. L’établisse-
ment est une unité d’exploitation ou une partie
d’une exploitation (en général une fabrique)
gui peut fournir des données statistiques
principales de fagon a calculer ou a faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
définition de la valeur ajoutée, selon le
recensement, vedillez voir la note a cet effet
dans les pages suivantes).

Pour ce faire, les répondants doivent
fournir des informations sur:

a) les livraisons

b) les dépenses

c) les inventaires

d) 1’emploi

e) les traitements et les salaires



4. Determining the Industry of an Estab-
lishment

is classified to an
"principal activity"

Each establishment
industry based on the
criterion.

An establishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity, for
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or it
may be involved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as follows:

(a) If only a single output occurs, the
establishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry.

(b) If a number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
estab)ishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
estaplishment’s value added is in
manufactured goods and 49% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trade

because its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not possible

to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

(c) Head offices, administrative offices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establishments are called
ancillary units and require special
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the anciltlary unit is
classified to the industry of the
manufacturing establishment. When an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
estab)ishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.
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4.

Identification de 1’industrie d’un établis-

sement

Chaque étab)issement est identifié avec une

industrie selon son activité principale.

seule activité manufacturiére,
fabrication d‘automobiles,
sement est-il
véhicules automobiles.

Un établissement peut étre engagé dans une
par exemple, ta
Ainsi, cet établis-
identifié avec 1’ industrie des
Toutefois, un établis-

sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou

étre
produits et

la fabrication de certains
n'a pas

impliqué dans
la vente d’autres gu’il

fabrigués mais plutdt achetés d’'un autre

établ issement.

L‘identification de 1‘établis-

sement avec une industrie dépend de son

activité principale.
dans

Les critéres utiliseés

la détermination de l’'activité principale

d‘un établissement sont:

a)

b)

c)

Si 1‘établissement ne fabrigue gu’un seul
produit, il sera classifié a 1’industrie
dont les caractéristiques correspondent au
produit. Dans 1’exemple pré-cité le produit
de 1 'établissement etant 1‘automobile, i1
sera classifié a 1‘'industrie des véhicules
automobiles.

Si 1’établissement remplit différentes
fonctions telles cgue la fabrication, les
services ou la production de différents
produits, cet établissement sera classifiée
avec 1’industrie dont les caractéristiques
correspondent & l‘activité gui contribue a
la valeur ajoutée la plus élevée de 1’entre-
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 49% du commerce, cet établissement sera
identifié avec 1’industrie manufacturiére
plutét qu‘avec une entreprise de vente a
cause de 1 ‘origine de la majorité de sa
valeur ajoutée. En réalité, il n‘est pas
toujours possible de calculer aussi ctaire-

ment la valeur ajoutée d‘une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de la vente de produit ou des
services.

Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturiéres
desservant des établissements manufacturiers

sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention spéciale. Lorsqu’une
unité auxiliaire dessert un seul éetablisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée &8 la méme industrie gue 1’établisse-
ment & qui elle répond. Lorsgu’une unité
auxiliaire dessert plusieurs étalissements
manufacturiers, il s‘2git de déterminer
quelle industrie des établissements
désservis contribue le plus & la valeur
ajoutée de 1'unité et de classifier cette
derniére en conséguence.




5. Method of Collection

There are three types of guestionnaires
as well as administrative data sources used
for the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detail
from establ ishments with shipments above
a "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
year .

(b) Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds". However, to reduce
respondent burden. if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financial
statement attached to T1), administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of a questionnaire.

(c) Head Office Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
units which manage or service one or more
estab) ishments but whose statistics are
not included in any establishment report.

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April {1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establ ishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

5. Types de collecte des données

Il existe trois types de questionnaires et
de données administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d‘information détaillée pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d’'une province, d’‘une industrie et
d‘une année a 1’'autre.

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d’information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur a celur gui reguiére 1 ‘utilisa-
tion d‘une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
) ‘accés a ses déclarations d’ impOt
(formule T2 ou ses états financiers joints
a la formule T1). Ces données administra-
tives seront util isées pour un certains
nombres d‘années, au )ieu d‘un question-
naire, pour la compilation d'estimations.

c) Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisée pour 1a collecte d'1nformation pour
les sieges Sociaux et/ou les unités
auxiliaires qui desservent ou dirigent un ou
plusieurs établissements et pour lesqguels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La 10i interdit a Statistigue Canada de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements permettant d’identifier une
entreprise sans avoir obtenu au préalable
1‘autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus tot le fer avril
de 1‘année de référence et au plus tard le 31
mars de 1°année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établ issements fondées
sur les états financiers soumis a Revenu
Canada se rapportent a 1’année d‘imposition,
c’est-a-dire a n’importe guelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1‘année civile. I1 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsgu’on compare les données
du recensement a celles gui sont établies en
fonction de )’année civile.



Data Quality

(2) The majority of non-response and

estimation occur in returns from small
businesses which represent a very small
percentage of manufacturing activity in
all industries. In order to further
improve data quality, the following
strategies were implemented:

(i) Long forms. Great effort is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instanceés where this
is not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establ ishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by prcjection or
repetition of the previous year’s
data. In some instances. only the
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year’s return, or using other
information such as industry
averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not gquantities, 1S dealt
with by a variety of estimation
methods.

(i1} Short forms. It is cften not feasible
nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were in operation
during the census year. Where it is a
new establishment, such a non-
respondent is retained on the mailing
1ist in a “deferred"” status, and only
dropped after failing. to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such establishments actually were
in operation, there is undercoverage.

Where the non-respondent short-form
estab)ishment had responded
previously, its recent figures are
estimated from its previous return.
Such estimates, however, will not be
included in the data for more than one
year, afiter which the establishment
goes to the "deferred" status. To the
extent that establishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there is overcoverage.
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8. Qualité des données

2) L’on retrouve la plupart des cas de non-
réponse ou d’estimation au sein des petites

entreprises,

lesquelles ne représentent

qu’‘un trés faible pourcentage de )l‘activite

manufacturieére de toutes les
Afin d’améliorer,
donneées ,

(&™)

()

industries.
d’avantage la qualité des
ces stratégies ont €té instaurées:

Formules longues. Beaucoup d’efforts sont
faits pour sS’assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans 1es rares
cas ou l‘on ne regoit pas de reponse.

des estimations sont faites apres

s‘étre assuré gue )’'établissement a
exercé une activité durant 1‘année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent per projection ou
répétition de la déclaration de )’année
précédente. Dans certains cas, il est
seuliement possible d’obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales;
autres données sont alors estimées a
partir de ces renseignhements, et ce
d‘aprés la déclaration antérieure ou
d’autres informations telles que la
moyenne pour 1’industrie. 0On peut
également utiliser des données partielles
provenant d‘autres enguétes.

les

Dans l1e cas d‘'une réponse partielle, par
exemple les valeurs mais non l1es Qquanti-
tés des livraisons d’un produit, on a
recours a diverses méthodes
d’estimation,

Formules abrégées. 11 arrive souvent
qu’il ne soit pas possible ou rentable de
déterminer si de petits e€tablissements
gui n‘ont pas répondu a la formule
abrégée exergaient une activité durant
1’année du recensement. S$’i) s‘agit d’un
nouvel établissement, on le garde sur la
liste d‘envoi a titre "diffeéré", puis on
17élimine au bout de trois ans s’il n’a
pas été confirmé qu’il était un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels étab)issements
exergaient en fait une activite,
sous-dénombrement .

il y a

Si 1’étab) issement qui n‘a pas répondu a
la formule abrégée avait répondu
antérieurement, on estime les chiffres
récents d’apres sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d‘un an, et gprés cette periode
1‘établ issement est mis en “différé"
selon le processus décrit ci-haut. 11
risque de sur-dénombrement lorsgue les
établissements gui ont fait 1’objet
d'estimations n’'exercaient pas en fait
une activité durant )’année du
recensement .

y a




(ii7) Long and short forms.

(b)

(c)

A small amount
of undercoverage. believed to be
insignificant, results from not adding
new establishments to the mailing list
after June i of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in relation to industry
totals

Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise, amounted to {.7%
of the total shipments for all
manufacturing i1ndustries in 1984. This is
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factor affecting the quality of the 1984
Census of Manufactures.

Comparability of data. Certain
limitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
particular industries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or
"short forms" used for small
establishments, may be incomplete or
definitionally not wholly comparable with
other totals. For these small
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and partner
counts. Short-form data, beginning with
1980, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of all
purchased services is included in the
cost of materials and supplies used, and
therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as 1S the case with
long-form data. For the years 1870-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects

55

(iii) Formules longues et abrégées. Un certain

b) Répercussions sur les données.

sous-dénombrement, pergu comme étant
marginal, résulte du fait qu‘on cesse
d‘ajouter de nouveaux établissements a

la liste d’envoi apres le 1er juin de
1’année de référence; toutefois, des
guestionnaires sont envoyes aux nNouvelles
entités qu‘'on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’'industrie a
condition que la collecte des données
pour 1‘industrie soit toujours en cours,

Les livrai=-
sons de produits manufacturés estimees pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d’'apres des décla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% du total pour 1‘'ensemble
de 1‘industrie manufacturiére en i1984. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précédents et il ne
constitue pas un facteur sérieux qui
pourrait atténuer la qualité des donnés du
recensement de 1984.

c) Comparabilité des données. Certaines limites
a la comparabilité de guelques données sont
exposées ci-aprés. 11 s‘agit de considérations
qui sont dans 1‘ensemble valables pour les
industries manufacturieres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la
comparabilité de données propres a certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications qui y sont consacrées.

Les totaux pour les statistiques qui
comprennent des données provenant de
dossiers administratifs ou de "questionnai-
res abrégeés” utilisés pour les petits
établissements peuvent étre incomplets ou
non entiérement comparables sur le plan des
définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classées a 1‘activité
manufacturiére, a 1‘exception des proprié-
taires et associés actifs. Les données des
guestionnaires abrégés a compter de 1980
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu’aux données établies a
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces derniéres, le cout de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matieres et fournitures et, donc, excliu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abrégeés,
le colt des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du colut des
matieres et fournitures utilisées, comme
pour les données des questionnaires longs.
Toutefois, pour lapériode 1870~19789, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des guestionnaires abrégés
ressemblent de prés a ceux des données
provenant des dossiers administratifs. Les
données des questionnaires abrégés pour le



(d)
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the
establishment and the cost of goods
purchased for resale; these are included
in the cost of materials and supplies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts. except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1973-1880 period. There were large
increases in establishment and working
owner and partner counts in 12978 owing to
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establishments, with
smaller increases in 1878 and nominal
increases in 1980. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1,400 establishments were
dropped from the 1275 Census mail-out
under a new rule excluding establishments
with no reported salaries and wages. and
shipments of less than $100,000. (This
rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1876 Census,
often show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments. )

Comparisons With Trade Data. Direct d)
comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (ICC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilable and the reader
should be atle to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification.
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building, Ottawa, K1A 0OT76.

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
domestic shipments with export and import
data. The International Convention on the
Harmonized Commodity Description and

Coding System will be introduced for the

Québec sont préparées a partir d‘un
questionnaire abrégeée quelque peu plus
detaillé qui recueille le colUt de la
fabrication a fagon faite par d’autres pour
les matieres appartenant a 1‘'établissement
et le coUt des biens achetées pour la
revente, gui sont tous les deux inclus dans
le cout des matiéres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors du calcul
de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux
concepts utilises pour les questionnaires
longs, a 1’exception de 1’inclusion de la
revente dans l‘activité manufacturiere pour
les guestionnaires courts. Le traitement de
Ces 1tems, suite au retour des guestion-
naires abrégés des autres provinces, est
incertain. 11 est possible que le colt de
la fabrication a facon par d’autres ne soit
pas exclu de la valeur ajoutée.

a été indiqué dans des publications
le montant des nouveaux petits
la

Comme i1
antérieures,
établissements denombré a varié durant
période 1973-1980. Des augmentations
importantes du nombre d‘etablissements et du
nombre de propriétaires et associes actifs
se sont produites en 1978 par suite de
1’effort concerté en vue de remédier au
sous-dénombrement des petits etabl issements;
en 1979 les augmentations ont été faibles,
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres donnees
ont été limitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, quelque 1,400 établissements
ont eté rayés de la liste d’envoi du
recensement de 1875 conformément a une
nouvelle regle excluant les établissements
n‘ayant déclaré aucune rémunération et dont
la valeur des livrai-sons était inférieure

a $100.000. (Cette regle n’a pas été
maintenue, parce que les déclarations
financiéres soumises & Revenu Canada, qui
ont été largement utilisées a compter du
recensement de 1976, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises qui effectuent en fait de tels
paiements. )

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. 11 n‘est pas toujours passible de
faire une comparaison directe entre les
statistiques sur les importations et les
exportations et les données sur les
lTivraisons de produits de fabrication
canadienne. 0On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CPI) utilisée pour
produits canadiens et 1a Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
vérifier la concordance du produit qui
1‘intéresse en s’adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, Statistique Canada, immeuble
Jean Talon, Dttawa, KiA 0O76.

les

Nous sommes presentement a mettre en place
un nouveau systeme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens,
“La convention internationale sur le
Systéme harmonisé de designation et de
codification des marchandises".




coding of exports, imports, and the
products of domestic manufacturers. This
system will replace the ICC and the CITC.

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on externail
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203,
and Exports, Merchandise Trade, Annual.
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are coliected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

9. Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it frem its own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
{but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by otners, transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.
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Une fois opérationel, ce nouveau systeme
facilitera la comparaison entre les donnees
sur les livraisons canadiennes et les
données sur les importations et les
exportations. Ce systeme remplacera la CTI
et la CPI.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des déclarations en fonction de
1'année financiére (voir "Période de

Iy

déclaration" a 1a note 7).

Pour des renseignements détaillés sur le
commerce extérieur, le lecteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue.

e) Donnees mensuelles, Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d’ industries sont publiées chague mois
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines apres la fin du mois
pour lequel elles sont recueillies.
L’enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.

9. Concepts

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvent
aider a mieux comprendre le contenu de
certaines rubriques utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des déefinitions détaillées et
certaines cobservations relatives aux
explications qui precedent, voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabriques par
1’établ issement déclarant ou pour son compte
aux termes d’un contrat, a partir de matiéres
Tui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d’accise, contenants restituables,
frais de livraison payés a des transporteurs
publics ou a forfait (mais non les frais de
livraison de 1 établissement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matieres
appartenant a autrui, les transferts a des
unités déclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1‘é€tablissement donnés
en location la premiere fois. Les livraisons

en consignation destinées a d’autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livrai-
sons en consignation pour une consommation
canadienne sont comptées avec les stocks
jusgu-‘'a la vente



Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted: in this it differs from the
"true" value added concept Of the System of
National! Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establ ishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net output as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use; rental of the firm’s own products;
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
business taxes.

Value added is useful in measuring output
without duplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.
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Colt des matiéres et fournitures. Représente
1‘utilisation des produits achetés au prix
livré, c’est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc.
11 comprend les transferts entre des unités
d‘une méme société et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d’un contrat a partir de matiéres appartenant
a4 1’établ issement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déterminée par
te recensement, les colts de services achetés
ne sont pas déduits:; ceci différe donc du
concept de la valeur ajoutée “vraie" dans le
systéme des comptes nationaux ou les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d‘autres etablissements., sont déduits.
Toutefois., dans le cas de petits

établ issements pour lesguels les données sont
dérivées de documents administratifs et, pour
les années antérieures, de "questionnaires
abrégés", les achats de services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
note de "Comparabilité des données".

Valeur ajoutée - Activité manufacturiere.
Représente 1a valeur de la production nette
calculée comme €tant la valeur des livraisons
de produits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le colt des
matiéres, fournitures, au combustible et de
1’électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions a la production e+
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente ia
valeur ajoutée par 1‘activité manufacturiére
plus la valeur ajoutée par 1‘activité non
manufacturiére. Cette derniere s‘obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a l‘activité non manufacturiére. L‘activiteé
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiere comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-d’oeuvre et
pour son preopre usage; location des propres
produits de 1‘entreprise, 1‘exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par 1‘activiteé
totale comprend les subventions a la
production, mais exclut les taxes indirectes a
1’exception des taxes fonciéres et d'affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu‘elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d‘acier, par
exemple, la production d’acier est comptée deux
fois: la valeur ajoutée selon la définition du
recensement élimine ce double compte relative-
ment & la production. Le produit intérieur
brut est un total de domnées sur la valeur
ajoutée "pure'.

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend gue les personnes actives
dans des entreprises non constituées en
sociétes.




Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, and outside
piece-workers, Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity include those at the
establishment engaged in processing,
assembling, storing, inspecting, handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees incluce all
functions at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee paid portions of both employee
benefits and social insurance. They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, severance pay,., etc.
Withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of

owned inventory held in Canada, including

goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associes actifs d’entreprises non constituées
en sociétés, lesquels font 1‘objet d‘une
totalisation distincte, ni les travailleurs a
la piéce de 1’'extérieur. 0On demande aux
enquétés le nombre moyen de salariés employés
au cours de )1’année. Dans le cas de 1‘activité
manufacturiere, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux qui
s’occupent de traitement, d’assemblage,
d’entreposage, d’inspection, de manutention,
d’emballage, d‘entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs a 1‘établ issement. Le
personnel d’administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des siéges sociaux, bureaux de vente
et unités auxiliaires, ainsi que les employés
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculeés
avant les retenues au titre de 1‘'impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages sociaux et de
1’assurance sociale. Ils comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payés, ainsi que
les gratifications, commissions versées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. I1s ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d’entreprises non constituées en sociétés.

Stocks, Cette rubrigue représente la valeur
comptable des propres stocks détenus au Canada,
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autrui
en consignation.



SELECTED PUBLICATIDNS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders

in Manufacturing Industries, Bil.
43-009 Electric Lamps, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
BRI

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

Occasional

31-530 Destination of Shipments of
Manufacturers, 1984 (forthcoming in
late 1986 cor early 1987)

B O [S(afe 1l A =) BfliA - B Haeual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada, Dttawa (Canada), K1A OT6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents
chiffres déclarés et sur des donnees connexes
pouvant servir a des fins analytiques,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statistique Canada:

Catalogue
Mensuel
11-003F Revue statistigue du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des

ind;stries manufacturiéres, Bil.
43-009 Lampes électrigues., Bil.
62-011 Indices des prix de 1’industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.

65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens, Bi1l.

Hors série

31-530 Destination des livraisons des
manufacturiers, 1984 (a venir fin 1986
ou début 1887)

E. [ selERaseaiis BEil. - Bilingue

Outre les publications énumérées ci-dessus,
Statistique Canada publie une grande variéte de
bulletins statistiques sur la situation
économigue et sociale du Canada. Dn peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s’adressant a Statistique Canada,
Ottawa (Canada), K1A OT6.

No 11-204F, prix Canada $5.00. Autres pays
$6.00.
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